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סדר הדלקת נרות

Shabbat

נוּ  שָׁ קִדְּ ר  אֲשֶׁ הָעוֹלָם,  מֶלֶךְ  אֱלהֵֹינוּ  יְיָ,  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ
ת. בָּ ל שַׁ נוּ לְהַדְלִיק נֵר שֶׁ מִצְוֹתָיו, וְצִוָּ בְּ

Yom Tov

נוּ  וְצִוָּ מִצְוֹתָיו,  בְּ נוּ  שָׁ קִדְּ ר  אֲשֶׁ הָעוֹלָם,  מֶלֶךְ  אֱלהֵֹינוּ  יְיָ,  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ
ל יוֹם טוֹב. לְהַדְלִיק נֵר שֶׁ

Yom Tov that falls on Shabbat

נוּ  וְצִוָּ מִצְוֹתָיו,  בְּ נוּ  שָׁ קִדְּ ר  אֲשֶׁ הָעוֹלָם,  מֶלֶךְ  אֱלהֵֹינוּ  יְיָ,  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ
ל יוֹם טוֹב. ת וְשֶׁ בָּ ל שַׁ לְהַדְלִיק נֵר שֶׁ

Yom Kippur

נוּ  וְצִוָּ מִצְוֹתָיו,  בְּ נוּ  שָׁ קִדְּ ר  אֲשֶׁ הָעוֹלָם,  מֶלֶךְ  אֱלהֵֹינוּ  יְיָ,  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ
פּוּרִים. ל יוֹם הַכִּ לְהַדְלִיק נֵר שֶׁ

Yom Kippur that falls on Shabbat

נוּ  וְצִוָּ מִצְוֹתָיו,  בְּ נוּ  שָׁ קִדְּ ר  אֲשֶׁ הָעוֹלָם,  מֶלֶךְ  אֱלהֵֹינוּ  יְיָ,  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ
פּוּרִים. ל יוֹם הַכִּ ת וְשֶׁ בָּ ל שַׁ לְהַדְלִיק נֵר שֶׁ

On Yom Tov (excluding the 7th & 8th day of Passover)
after the above Brochos a Woman recites:

יעָנוּ  וְהִגִּ מָנוּ  וְקִיְּ הֶחֱיָנוּ  יְיָ, אֱלהֵֹינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם, שֶׁ ה  רוּךְ אַתָּ בָּ
ה. מַן הַזֶּ לַזְּ

Prayer for Women after candle lighting:
י) וְאֶת  חוֹנֵן אוֹתִי (וְאֶת אִישִׁ תְּ רָאֵל, שֶׁ פָנֶיךָ, יְיָ אֱלהַֹי אֱלהֵֹי יִשְׂ יְהִי רָצוֹן מִלְּ
זִכְרוֹן  רֵנוּ בְּ ים טוֹבִים וַאֲרוּכִים, וְתִזְכְּ רָאֵל חַיִּ ן לָנוּ וּלְכָל יִשְׂ ל קְרוֹבַי, וְתִתֶּ כָּ
ינֵינוּ,  כִינָתְךָ בֵּ ן שְׁ כֵּ ת יְשׁוּעָה וְרַחֲמִים, וְתַשְׁ פְקֻדַּ טוֹבָה וּבְרָכָה, וְתִפְקְדֵנוּ בִּ
י  נִים וּבְנֵי בָנִים חֲכָמִים וּנְבוֹנִים אוֹהֲבֵי יְיָ, יִרְאֵי אֱלהִֹים אַנְשֵׁ ל בָּ נוּ לְגַדֵּ וְזַכֵּ
ים  וּבְמַעֲשִׂ תּוֹרָה  בַּ הָעוֹלָם  אֶת  וּמְאִירִים  בֵקִים,  דְּ ייָ  בַּ קֹדֶשׁ,  זֶרַע  אֱמֶת 
רָה  זְכוּת שָׂ תִי בִּ חִנָּ מַע אֶת תְּ א, שְׁ טוֹבִים וּבְכָל מְלֶאכֶת עֲבוֹדַת הַבּוֹרֵא, אָנָּ
נֶיךָ  ה לְעוֹלָם וָעֶד, וְהָאֵר פָּ לּאֹ יִכְבֶּ וְרִבְקָה רָחֵל וְלֵאָה אִמּוֹתֵינוּ, וְהָאֵר נֵרֵנוּ שֶׁ

עָה, אָמֵן: שֵׁ וְנִוָּ

סדר הדלקת נרות
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Candle Lighting

Shabbat
Blessed are You, Hashem, our God, King of the 

Universe, Who sanctified us with His commandments 
and commanded us to kindle the light of the Sabbath.

Yom Tov
Blessed are You, Hashem, our God, King of the Universe, 
Who sanctified us with His commandments and commanded 

us to kindle the light of the Festival.
Yom Tov that falls on Shabbat

Blessed are You, Hashem, our God, King of the Universe, 
Who sanctified us with His commandments and commanded 

us to kindle the light of the Sabbath and the Festival.
Yom Kippur

Blessed are You, Hashem, our God, King of the Universe, 
Who sanctified us with His commandments and commanded 

us to kindle the light of Yom Kippur.
Yom Kippur that falls on Shabbat

Blessed are You, Hashem, our God, King of the Universe, 
Who sanctified us with His commandments and commanded 

us to kindle the light of the Sabbath and Yom Kippur.
On Yom Tov (excluding the 7th & 8th day of Passover)

after the above Brochos a Woman recites:
Blessed are You, Hashem, our God, King of the Universe, 
Who has allowed us to live, has preserved us, and has 

enabled us to reach this season.
Prayer for Women after candle lighting:

May it be your will Hashem, my God, and the God of my forefathers, that 
you should show compassion to me, (my husband, sons, daughters, father, 
mother) and to all my relatives and grant us and the entire Jewish nation a 
good and long life, remembering us in good memory and blessing. Record 
us in a recording of help and mercy; bless us with great blessings. Make our 
households complete and cause your Divine Presence to dwell among us. 
Give me the merit to raise children and grandchildren who are wise and 
understanding, who love Hashem and fear God; men of truth, holy offspring 
who are attached to Hashem; men who enlighten the world with Torah and 
good deeds and with every labor in the service of the Creator. Please, hear 
my prayer at this time in the merit of Sarah, Rivkah, Rochel and Leah, our 
Matriarchs. Illuminate our candles that it shall not be extinguished forever 

and illuminate Your face so that we are helped. Amen.

Candle Lighting
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סדר ברכת המזון

On Shabbat and Holidays, the following Psalm is said:

הָיִינוּ  צִיּוֹן,  יבַת  שִׁ אֶת  יְיָ  שׁוּב  בְּ עֲלוֹת,  הַמַּ יר  שִׁ
ה, אָז יֹאמְרוּ  ינוּ וּלְשׁוֹנֵנוּ רִנָּ חוֹק פִּ לֵא שְׂ חֹלְמִים: אָז יִמָּ כְּ
יְיָ לַעֲשׂוֹת  יל  ה: הִגְדִּ יְיָ לַעֲשׂוֹת עִם אֵלֶּ יל  בַגּוֹיִם, הִגְדִּ
אֲפִיקִים  בִיתֵנוּ, כַּ מֵחִים: שׁוּבָה יְיָ אֶת שְׁ נוּ, הָיִינוּ שְׂ עִמָּ
ה יִקְצֹרוּ: הָלוֹךְ יֵלֵךְ וּבָכֹה  רִנָּ דִמְעָה בְּ גֶב: הַזֹּרְעִים בְּ נֶּ בַּ

א אֲלֻמֹּתָיו: ה, נֹשֵׂ רַע, בֹּא יָבֹא בְרִנָּ ךְ הַזָּ א מֶשֶׁ נֹשֵׂ

וָעֶד:  לְעוֹלָם  קָדְשׁוֹ  ם  שֵׁ ר  שָׂ בָּ ל  כָּ וִיבָרֵךְ  י  פִּ ר  יְדַבֶּ יְיָ  ת  הִלַּ תְּ
י טוֹב,  ה וְעַד עוֹלָם הַלְלוּיָהּ: הוֹדוּ לַייָ כִּ וַאֲנַחְנוּ נְבָרֵךְ יָהּ מֵעַתָּ

תוֹ: הִלָּ ל תְּ מִיעַ כָּ בוּרוֹת יְיָ, יַשְׁ ל גְּ י לְעוֹלָם חַסְדּוֹ. מִי יְמַלֵּ כִּ

If there are three or more men or boys over thirteen years of age at the table,
the Company Blessing, Zimun is said.

If there are ten or more men or boys over thirteen present,
the word Elohenu(ּאֱלהֵֹינו “our G-d”) is added.

The Leader begins:

ען: (או רַבּוֹתַי, נְבָרֵךְ): ענְטְשֶׁ רַבּוֹתַי, מִיר ווֶעלְן בֶּ
The others respond:

ה וְעַד עוֹלָם: המזמן חוזר יהי שם וכו‘ *) ם יְיָ מְבֹרָךְ מֵעַתָּ יְהִי שֵׁ
and adds more:

נָן וְרַבּוֹתַי נְבָרֵךְ ה), מָרָנָן וְרַבָּ יִת הַזֶּ עַל הַבַּ רְשׁוּת (אורח: בַּ בִּ
לּוֹ. ֶ אָכַלְנוּ מִשּׁ (בעשרה או יותר: אֱלהֵֹינוּ) שֶׁ

The others respond:

לּוֹ וּבְטוּבוֹ חָיִינוּ. ֶ אָכַלְנוּ מִשּׁ רוּךְ (בעשרה או יותר: אֱלהֵֹינוּ) שֶׁ בָּ
The leader concludes:

לּוֹ וּבְטוּבוֹ חָיִינוּ. ֶ אָכַלְנוּ מִשּׁ רוּךְ (בעשרה או יותר: אֱלהֵֹינוּ) שֶׁ בָּ
One who did not eat responds:

מִיד לְעוֹלָם וָעֶד. מוֹ תָּ רוּךְ (בעשרה או יותר אֱלהֵֹינוּ) וּמְבֹרָךְ שְׁ בָּ

סדר ברכת המזון
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Grace after meals

On Shabbat and Holidays, the following Psalm is said:

A song of ascents.When Hashem will return the captives of 
Zion we will have been like dreamers. Then our mouths will 
be filled with laughter, and our tongue with joyous song. Then 
will they say among the nations: Hashem has done great 
things for them. Hashem had done great things for us; we 
will [then] rejoice. Hashem! bring back our exiles like springs 
in the desert. Those who sow in tears will reap with joyous 
song. [Though] he walks along weeping, carrying the bag of 

seed, he will return with joyous song carrying his sheaves.

May my mouth say praise of Hashem, and may all flesh bless His 
Holy Name forever. We will bless Hashem from now and forever, 
Halleluyah. Give thanks to Hashem for He is good, His kindness 
endures forever. Who can express the mighty acts of Hashem. 

Who can declare all His praise.

If there are three or more men or boys over thirteen years of age at the table,
the Company Blessing, Zimun is said.

If there are ten or more men or boys over thirteen present,
the word Elohenu(ּאֱלהֵֹינו “our G-d”) is added.

The Leader begins:
Gentlemen, let us say the blessing.

The others respond:
The Name of Hashem will be blessed from now forever.

and adds more:
With your permission our masters and teachers, Let us 
bless (our God,) Him, for we have eaten of His bounty.

The others respond:
Blessed is (our God) He for we have eaten of His bounty 

and through His goodness we live.
The leader concludes:

Blessed is (our God) He for we have eaten of His bounty 
and through His goodness we live.

One who did not eat responds:

Blessed is He and blessed is His Name.

Grace after meals
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אֱמוּנַי,  תוֹךְ  בְּ מְךָ  לְשִׁ נוֹדֶה 
ם לַייָ: רוּכִים אַתֶּ בְּ
The others respond:

אֱמוּנַי,  תוֹךְ  בְּ מְךָ  לְשִׁ נוֹדֶה 
ם לַייָ: רוּכִים אַתֶּ בְּ

The Leader:

וְנוֹרָא,  אָיוֹם  אֵל  רְשׁוּת  בִּ
נֶאְזָר  אֵל  רָה,  צָּ בַּ לְעִתּוֹת  ב  גָּ מִשְׂ
נודה יְיָ.  רוֹם  מָּ בַּ יר  אַדִּ גְבוּרָה,  בִּ
ה,  דוֹשָׁ הַקְּ הַתּוֹרָה  רְשׁוּת  בִּ
ה  צִוָּ ה,  רוּשָׁ פְּ וְגַם  הִיא  טְהוֹרָה 
נודה יְיָ.  עֶבֶד  ה  מֹשֶׁ ה,  מוֹרָשָׁ לָנוּ 
אֶקְרָא  ם,  וְהַלְוִיִּ הַכֹּהֲנִים  רְשׁוּת  בִּ
כָל  בְּ אֲהוֹדֶנּוּ  ים,  הָעִבְרִיִּ לֵאלהֵֹי 
נודה יְיָ.  אֶת  אֲבָרְכָה  ים,  אִיִּ
חָה  נָן וְרַבּוֹתַי, אֶפְתְּ רְשׁוּת מָרָנָן וְרַבָּ בִּ
וְתֹאמַרְנָה  פָתַי,  וּשְׂ י  פִּ יר  שִׁ בְּ
ם יְיָ.  נודה שֵׁ א בְּ רוּךְ הַבָּ עַצְמוֹתַי, בָּ
The Leader continues, see page 6:

וְרַבּוֹתַי  נָן)  (וְרַבָּ מָרָנָן  רְשׁוּת  בִּ
נְבָרֵךְ וכו‘.

ם  אִלֵּ וְאָז  חָרוֹן,  וְגַם  הָסֵר  וַי  דְּ
לֵי צֶדֶק,  מַעְגְּ יר יָרוֹן, נְחֵנוּ בְּ שִׁ בְּ
נֵי  בְּ יְשׁוּרוּן,  נֵי  בְּ ת  רְכַּ בִּ עֵה  שְׁ

אַהֲרֹן:
וְרַבּוֹתַי,  נָן  וְרַבָּ מָרָנָן  רְשׁוּת  בִּ
מְחָה  הַשִּׂ שֶׁ אֱלהֵֹינוּ  נְבָרֵךְ 

לּוֹ. ֶ אָכַלְנוּ מִשּׁ מְעוֹנוֹ, וְשֶׁ בִּ
The others respond:

מְחָה  הַשִּׂ שֶׁ אֱלהֵֹינוּ  רוּךְ  בָּ
לּוֹ,  ֶ מִשּׁ אָכַלְנוּ  וְשֶׁ מְעוֹנוֹ,  בִּ

וּבְטוּבוֹ חָיִינוּ.
The Leader repeats:

מְחָה  הַשִּׂ שֶׁ אֱלהֵֹינוּ  רוּךְ  בָּ
לּוֹ,  ֶ מִשּׁ אָכַלְנוּ  וְשֶׁ מְעוֹנוֹ,  בִּ

וּבְטוּבוֹ חָיִינוּ.
One who did not eat responds:

מְחָה  הַשִּׂ שֶׁ אֱלהֵֹינוּ  רוּךְ  בָּ
מִיד  תָּ מוֹ  שְׁ וּמְבוֹרָךְ  מְעוֹנוֹ,  בִּ

לְעוֹלָם וָעֶד:

The Leader begings:

ען: ענְטְשֶׁ רַבּוֹתַי, מִיר ווֶעלְן בֶּ
(או רַבּוֹתַי, נְבָרֵךְ):
The others respond:

ה וְעַד עוֹלָם: ם יְיָ מְבֹרָךְ מֵעַתָּ יְהִי שֵׁ
and he continues:

After the meal following a
Bris Milah the leader adds

these additional praises:

At the meal following a wedding, 
and at any meal during the next 
six days where the חתן and כלה and 

a מנין are present:

לנשואין ולברית מילהלנשואין ולברית מילה
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Banish sorrow and fury too 
and then the mute will exult in 
song. Guide us in the paths of 
righteousness. Heed the blessing 
of the children of Jeshurun (and) 

the sons of Aaron.
With your permission our 
masters and teachers, let us bless 
our God, in Whose abode is joy 
for we have eaten of His bounty.

The others respond:
Blessed is our God in Whose 
abode is joy for we have eaten 
of His bounty and through 

His goodness we live.

The Leader repeats:
Blessed is our God in Whose 
abode is joy for we have eaten 
of His bounty and through 

His goodness we live.

One who did not eat responds:
Blessed is our God, in 
Whose abode is joy [and] 
we have eaten of His bounty 
and through His goodness 

we live.

We give thanks to Your name in the 
midst of our faithful ones, blessed 

are You unto Hashem.
The others respond:

We give thanks to Your name in the 
midst of our faithful ones, blessed 

are You unto Hashem.
The Leader:

With permission of the Almighty 
Who is fearful and awesome (our) 
refuge in times of trouble; Almighty 
girded with strength mighty on high 
is Hashem.           We give thanks...
With permission of the holy Torah 
(which is) pure and clear, it was 
commanded to us as a heritage 
by Moses, servant of Hashem.

We give thanks...
With permission of the Kohanim 
and the Levites, I call upon the God 
of the Hebrews; I declare His glory 
in all the isles, I attribute blessing 
to Hashem.           We give thanks...
With your permission our masters 
and teachers, I open my mouth 
and lips with song, and my bones 
shall proclaim: blessed is he who 
comes in the Name of Hashem. 

We give thanks...
The Leader continues, see page 6:

The Leader begings:
Gentlemen, let us say the blessing.

The others respond:
The Name of Hashem will be blessed from now forever.

and he continues:
The Name of Hashem will be blessed from now forever.

and he continues:

After the meal following a
Bris Milah the leader adds

these additional praises:

At the meal following a wedding, 
and at any meal during the next 
six days where the חתן and כלה 

and a מנין are present:

Grace after mealsGrace after meals
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The following line is recited by all if ten men join in the zimun:

מוֹ: רוּךְ הוּא וּבָרוּךְ שְׁ בָּ
Individuals start here

ה יְיָ, אֱלהֵֹינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם,  רוּךְ אַתָּ בָּ
חֵן  בְּ טוּבוֹ,  בְּ לּוֹ  כֻּ הָעוֹלָם  אֶת  ן  הַזָּ
לֶחֶם  נוֹתֵן  הוּא  וּבְרַחֲמִים,  חֶסֶד  בְּ
וּבְטוּבוֹ  חַסְדּוֹ.  לְעוֹלָם  י  כִּ ר  שָׂ בָּ לְכָל 
מִיד לאֹ חָסַר לָנוּ, וְאַל יֶחְסַר  דוֹל, תָּ הַגָּ
מוֹ  שְׁ עֲבוּר  בַּ וָעֶד,  לְעוֹלָם  מָזוֹן  לָנוּ 
לַכֹּל  וּמְפַרְנֵס  זָן  אֵל  הוּא  י  כִּ דוֹל,  הַגָּ
רִיּוֹתָיו  וּמֵטִיב לַכֹּל, וּמֵכִין מָזוֹן לְכָל בְּ
יָדֶךָ,  פּוֹתֵחַ אֶת  אָמוּר,  (כָּ רָא:  בָּ ר  אֲשֶׁ
ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ רָצוֹן:)  חַי  לְכָל  יעַ  בִּ וּמַשְׂ

ן אֶת הַכֹּל: יְיָ, הַזָּ
הִנְחַלְתָּ לַאֲבוֹתֵינוּ, אֶרֶץ  נוֹדֶה לְךָ יְיָ אֱלהֵֹינוּ עַל שֶׁ
אֱלהֵֹינוּ  יְיָ  הוֹצֵאתָנוּ  שֶׁ וְעַל  וּרְחָבָה,  טוֹבָה  ה  חֶמְדָּ
רִיתְךָ  ית עֲבָדִים, וְעַל בְּ מֵאֶרֶץ מִצְרַיִם, וּפְדִיתָנוּ מִבֵּ
וְעַל  נוּ,  דְתָּ מַּ לִּ שֶׁ תּוֹרָתְךָ  וְעַל  רֵנוּ,  בְשָׂ בִּ חָתַמְתָּ  שֶׁ
נוּ,  חוֹנַנְתָּ ים חֵן וָחֶסֶד שֶׁ נוּ, וְעַל חַיִּ הוֹדַעְתָּ יךָ שֶׁ חֻקֶּ
מִיד,  ה זָן וּמְפַרְנֵס אוֹתָנוּ תָּ אַתָּ וְעַל אֲכִילַת מָזוֹן שָׁ

עָה. כָל יוֹם וּבְכָל עֵת וּבְכָל שָׁ בְּ

סדר ברכת המזוןסדר ברכת המזון
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The following line is recited by all if ten men join in the zimun:

Blessed is He and blessed is His Name.
Individuals start here

Blessed are You, Hashem, our God, 
King of the Universe, Who nourishes 
the entire world with His goodness, 
with favor, with kindness, and with 
mercy. He provides food for all flesh, 
for His kindness endures forever. And 
through His great goodness we have 
never lacked and we will not lack food 
forever and ever, for the sake of His 
great Name. For He is Almighty Who 
nourishes and maintains all, does 
good to all, and prepares nourishment 
for all His creatures which He has 
created. Blessed are You, Hashem 

Who nourishes all.
We thank You, Hashem, our God, for Your parceling out 
as a heritage to our fathers a land which is desirable, good, 
and spacious; for Your bringing us out, Hashem, our God, 
from the land of Egypt and redeeming us from the house of 
bondage; for Your covenant which You sealed in our flesh; 
for Your Torah which You taught us; for Your statuts which 
You made known to us; for the life, favor, and kindness 
which You granted us; and for the provision of food with 
which You nourish and maintain us constantly, every day, at 

all times and in every hour.
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On Chanukah and Purim add:

שׁוּעוֹת  בוּרוֹת וְעַל הַתְּ רְקָן וְעַל הַגְּ ים וְעַל הַפֻּ סִּ וְעַל הַנִּ
יתָ  עָשִׂ לְחָמוֹת שֶׁ וְעַל הַמִּ חָמוֹת  הַנֶּ וְעַל  פְלָאוֹת  הַנִּ וְעַל 

ה. מַן הַזֶּ זְּ מִים הָהֵם בַּ יָּ לַאֲבוֹתֵינוּ בַּ
On Chanukah:

וּבָנָיו,  מוֹנָאִי  חַשְׁ דוֹל,  גָּ כֹּהֵן  יוֹחָנָן  ן  בֶּ תְיָהוּ  מַתִּ ימֵי  בִּ
יחָם  כִּ רָאֵל, לְהַשְׁ ךָ יִשְׂ עָה, עַל עַמְּ עָמְדָה מַלְכוּת יָוָן הָרְשָׁ שֶׁ כְּ
ים,  הָרַבִּ רַחֲמֶיךָ  בְּ ה  וְאַתָּ רְצוֹנֶךָ,  י  מֵחֻקֵּ וּלְהַעֲבִירָם  תּוֹרָתֶךָ, 
ינָם,  דִּ אֶת  נְתָּ  דַּ רִיבָם,  אֶת  רַבְתָּ  צָרָתָם.  עֵת  בְּ לָהֶם  עָמַדְתָּ 
יַד  ים בְּ ים, וְרַבִּ שִׁ יַד חַלָּ בּוֹרִים בְּ נָקַמְתָּ אֶת נִקְמָתָם, מָסַרְתָּ גִּ
יקִים, וְזֵדִים  יַד צַדִּ עִים בְּ יַד טְהוֹרִים, וּרְשָׁ ים, וּטְמֵאִים בְּ מְעַטִּ
עוֹלָמֶךָ,  בְּ וְקָדוֹשׁ  דוֹל  גָּ ם  יתָ שֵׁ עָשִׂ וּלְךָ  יַד עוֹסְקֵי תוֹרָתֶךָ.  בְּ
ה.  הַזֶּ הַיּוֹם  כְּ וּפֻרְקָן  גְדוֹלָה  שׁוּעָה  תְּ יתָ  עָשִׂ רָאֵל  יִשְׂ ךָ  וּלְעַמְּ
יתֶךָ, וּפִנּוּ אֶת הֵיכָלֶךָ, וְטִהֲרוּ אֶת  אוּ בָנֶיךָ לִדְבִיר בֵּ ן בָּ וְאַחַר כֵּ
מוֹנַת יְמֵי  ךָ וְקָבְעוּ שְׁ חַצְרוֹת קָדְשֶׁ ךָ, וְהִדְלִיקוּ נֵרוֹת בְּ שֶׁ מִקְדָּ

דוֹל: ועל הכל וכו‘ מְךָ הַגָּ ל לְשִׁ ה אֵלּוּ, לְהוֹדוֹת וּלְהַלֵּ חֲנֻכָּ

On Purim:

עֲלֵיהֶם  עָמַד  שֶׁ כְּ ירָה,  הַבִּ ן  שׁוּשַׁ בְּ ר  וְאֶסְתֵּ כַי  מָרְדְּ ימֵי  בִּ
הוּדִים,  ל הַיְּ ד אֶת כָּ מִיד לַהֲרֹג וּלְאַבֵּ שׁ לְהַשְׁ קֵּ ע, בִּ הָמָן הָרָשָׁ
ר  עָשָׂ ה  לשָֹׁ שְׁ בִּ אֶחָד,  יוֹם  בְּ ים,  וְנָשִׁ טַף  זָקֵן,  וְעַד  עַר  מִנַּ
ה  וְאַתָּ לָבוֹז.  לָלָם  וּשְׁ אֲדָר,  חֹדֶשׁ  הוּא  ר,  עָשָׂ נֵים  שְׁ לְחֹדֶשׁ 
בְתּוֹ,  ים, הֵפַרְתָּ אֶת עֲצָתוֹ, וְקִלְקַלְתָּ אֶת מַחֲשַׁ רַחֲמֶיךָ הָרַבִּ בְּ
נָיו עַל הָעֵץ:   בָּ רֹאשׁוֹ. וְתָלוּ אוֹתוֹ וְאֶת  בְּ מוּלוֹ  גְּ לּוֹ  בוֹתָ  וַהֲשֵׁ

ועל הכל וכו‘

סדר ברכת המזוןסדר ברכת המזון
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On Chanukah and Purim add:

[We thank You] for the miracles, for the 
redemption, for the mighty deeds, for the 
deliverances, and for the wars that You performed 

for our fathers in those days at this season:
On Chanukah:

In the days of Matisyahu, son of Yochanan the High Priest, 
the Hasmonean and his sons. When the evil Greek empire 
rose up against Your people Israel to make them forget Your 
Torah and to turn them away from the statutes of Your 
will, You, in Your abundant mercy stood by them in their 
time of distress, You defended their cause You judged their 
grievances You avenged them. You delivered the mighty into 
the hands of the weak, the many into the hands of the few, 
the impure people into the hands of the pure, the wicked 
into the hands of the righteous, and defiant sinners into the 
hands of diligent students of Your Torah. And You made 
Yourself a great and sanctified name in Your world. And 
for Your people, Israel, You performed a great deliverance 
and redemption unto this very day. Afterwards, Your sons 
entered the Holy of Holies, cleansed Your Temple, purified 
Your Sanctuary, and kindled lights in the Courtyards of Your 
Sanctuary and designated these eight days of Chanukah to 

thank and praise Your great Name.

On Purim:
In the days of Mordechai and Esther in Shushan the 
Capital [of Persia]. When the evil Haman rose up against 
them he sought to destroy, to kill, and to annihilate all the 
Jews, young and old, infants and women, in one day, the 
thirteenth day of the twelfth month, which is the month of 
Adar, and to plunder their wealth, You, in Your abundant 
mercy, annulled his counsel, frustrated his intention, and 
brought his evil plan upon his head, and they hanged him 

and his sons upon the gallows.

Grace after mealsGrace after meals
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וְעַל הַכּלֹ יְיָ אֱלהֵֹינוּ אֲנַחְנוּ מוֹדִים 
מְךָ  רַךְ שִׁ לָךְ, וּמְבָרְכִים אוֹתָךְ, יִתְבָּ
וָעֶד,  לְעוֹלָם  מִיד  תָּ חַי  ל  כָּ פִי  בְּ
וּבֵרַכְתָּ   , בָעְתָּ וְשָׂ וְאָכַלְתָּ  תוּב,  כָּ כַּ
הַטֹּבָה  הָאָרֶץ  עַל  אֱלהֶֹיךָ  יְיָ  אֶת 
עַל  יְיָ,  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ לָךְ:  נָתַן  ר  אֲשֶׁ

זוֹן: הָאָרֶץ וְעַל הַמָּ
וְעַל  ךָ,  עַמֶּ רָאֵל  יִשְׂ עַל  אֱלהֵֹינוּ,  יְיָ  נָא  רַחֶם 
וְעַל  בוֹדֶךָ,  כְּ ן  כַּ מִשְׁ צִיּוֹן  וְעַל  עִירֶךָ,  לַיִם  יְרוּשָׁ
דוֹל  הַגָּ יִת  הַבַּ וְעַל  יחֶךָ,  מְשִׁ וִד  דָּ ית  בֵּ מַלְכוּת 
אָבִינוּ,  אֱלהֵֹינוּ,  עָלָיו.  מְךָ  שִׁ קְרָא  נִּ שֶׁ דוֹשׁ  וְהַקָּ
לֵנוּ, וְהַרְוִיחֵנוּ, וְהַרְוַח  רְנְסֵנוּ, וְכַלְכְּ רְעֵנוּ, זוּנֵנוּ, פַּ
אַל  וְנָא,  צָרוֹתֵינוּ.  ל  מִכָּ מְהֵרָה  אֱלהֵֹינוּ  יְיָ  לָנוּ 
ר  שָׂ בָּ נַת  מַתְּ לִידֵי  לאֹ  אֱלהֵֹינוּ,  יְיָ  צְרִיכֵנוּ  תַּ
לֵאָה,  י אִם לְיָדְךָ הַמְּ וָדָם וְלאֹ לִידֵי הַלְוָאָתָם כִּ
לּאֹ נֵבוֹשׁ וְלאֹ  ה וְהָרְחָבָה, שֶׁ דוֹשָׁ תוּחָה, הַקְּ הַפְּ

לֵם לְעוֹלָם וָעֶד: נִכָּ

סדר ברכת המזוןסדר ברכת המזון
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For everything Hashem, our God, 
We thank You and bless You. May 
Your Name be blessed by the 
mouth of all the living, constantly, 
forever, as it is written: When You 
have eaten and are satisfied, You 
will bless Hashem, your God, for 
the good land which He has given 
to you. Blessed are You, Hashem, 

for the land and for the food.
Have compassion, Hashem, our God, on Israel, 
Your people; on Jerusalem, Your city; on Zion, 
the dwelling place of Your glory; on the kingship 
of the house of David, Your annointed; and on 
the great and holy House upon which Your 
Name is called. Our God, our Father: tend us, 
nourish us, maintain us, sustain us, relieve us 
and grant us relief Hashem, our God, speedily 
from all our troubles. Hashem, our God may 
we never be in need of the gifts of men nor of 
their loans, but only of Your hand which is full, 
open, holy and generous, so that we may not be 

shamed nor humiliated forever and ever.

15
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סדר ברכת המזוןסדר ברכת המזון

On Shabbat:

בִיעִי,  ְ מִצְוֹתֶיךָ וּבְמִצְוַת יוֹם הַשּׁ רְצֵה וְהַחֲלִיצֵנוּ יְיָ אֱלהֵֹינוּ בְּ
דוֹל וְקָדוֹשׁ הוּא לְפָנֶיךָ,  י יוֹם זֶה גָּ ה. כִּ דוֹשׁ הַזֶּ דוֹל וְהַקָּ ת הַגָּ בָּ ַ הַשּׁ
הָנִיחַ  וּבִרְצוֹנְךָ  רְצוֹנֶךָ,  מִצְוַת  כְּ אַהֲבָה  בְּ בּוֹ  וְלָנוּחַ  בּוֹ  ת  בָּ לִשְׁ
מְנוּחָתֵנוּ.  יוֹם  בְּ וַאֲנָחָה  וְיָגוֹן  צָרָה  תְהֵא  לּאֹ  שֶׁ אֱלהֵֹינוּ,  יְיָ  לָנוּ 
עִיר  לַיִם  יְרוּשָׁ וּבְבִנְיַן  עִירֶךָ,  צִיּוֹן  נֶחָמַת  בְּ אֱלהֵֹינוּ  יְיָ  וְהַרְאֵנוּ 

חָמוֹת. עַל הַיְשׁוּעוֹת וּבַעַל הַנֶּ ה הוּא בַּ י אַתָּ ךָ, כִּ קָדְשֶׁ
On Rosh Chodesh and Festivals:

יעַ, וְיֵרָאֶה וְיֵרָצֶה  אֱלהֵֹינוּ וֵאלהֵֹי אֲבוֹתֵינוּ, יַעֲלֶה וְיָבאֹ וְיַגִּ
אֲבוֹתֵינוּ,  וְזִכְרוֹן  וּפִקְדוֹנֵנוּ,  זִכְרוֹנֵנוּ  כֵר  וְיִזָּ קֵד  וְיִפָּ מַע,  ָ וְיִשּׁ
ךָ,  קָדְשֶׁ עִיר  לַיִם  יְרוּשָׁ וְזִכְרוֹן  ךָ,  עַבְדֶּ וִד  דָּ ן  בֶּ יחַ  מָשִׁ וְזִכְרוֹן 
לְחֵן  לְטוֹבָה,  לִפְלֵיטָה  לְפָנֶיךָ,  רָאֵל  יִשְׂ ית  בֵּ ךָ  עַמְּ ל  כָּ וְזִכְרוֹן 

יוֹם לוֹם בְּ ים וּלְשָׁ וּלְחֶסֶד וּלְרַחֲמִים לְחַיִּ
    Succos                     Shavuos                   Pesach               Rosh Chodesh

כּוֹת בוּעוֹת          חַג הַסֻּ ָ צּוֹת        חַג הַשּׁ רֹאשׁ הַחֹדֶשׁ        חַג הַמַּ
      Yom Kippur              Rosh Hashana                 Shmini Atzeres

פּוּרִים רוֹן                הַכִּ כָּ מִינִי עֲצֶרֶת הַחַג              הַזִּ שְׁ
לִבְרָכָה,  בוֹ  וּפָקְדֵנוּ  לְטוֹבָה,  בּוֹ  אֱלהֵֹינוּ  יְיָ  זָכְרֵנוּ  ה.  הַזֶּ
חוּס  וְרַחֲמִים,  יְשׁוּעָה  וּבִדְבַר  טוֹבִים.  ים  לְחַיִּ בוֹ  יעֵנוּ  וְהוֹשִׁ
מֶלֶךְ  אֵל  י  כִּ עֵינֵינוּ,  אֵלֶיךָ  י  כִּ יעֵנוּ,  וְהוֹשִׁ עָלֵינוּ  וְרַחֵם  נוּ  וְחָנֵּ

ה. חַנּוּן וְרַחוּם אָתָּ

מְהֵרָה  לַיִם עִיר הַקֹּדֶשׁ בִּ וּבְנֵה יְרוּשָׁ
בְרַחֲמָיו  בּוֹנֵה  יְיָ,  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ בְיָמֵינוּ. 

לָיִם. אָמֵן. יְרוּשָׁ

SAMPLE 
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On Shabbat:
May it please You, to strengthen us Hashem, our God, through 
Your commandments, and through the commandment of the 
seventh day, this great and holy Shabbat. For this day is great 
and holy before You, to refrain from work on it and to rest on 
it with love, as ordained by Your will. And by Your will, grant 
us repose Hashem, our God, that there shall be no distress, 
sorrow or sighing on the day of our rest. Show us Hashem, our 
God, the consolation of Zion, our city, and the rebuilding of 
Jerusalem, city of Your Sanctuary for Your are the Master of 

salvations and the Master of consolation.

On Rosh Chodesh and Festivals:
Our God and God of our fathers, may there ascend, come, 
and reach, appear, be desired, and heard, counted and recalled 
our remembrance and reckoning; the remembrance of our 
fathers; the remembrance of the Messiah the son of David, 
Your servant; the remembrance of Jerusalem, city of Your 
Sanctuary and the remembrance of Your entire people, the 
House of Israel, before You for survival, for well-being, for 
favor, kindliness, compassion, for life and peace on this day of

   Rosh Chodesh                Pesach                    Shavuos                 Succos  

   Shmini Atzeres                      Rosh Hashana                        Yom Kippur 

                              

Remember us Hashem, our God on this day for well-
being; be mindful of us on this day for blessing, and deliver 
us for life. In accord with the promise of deliverance and 
compassion, spare us and favor us, have compassion on us 
and deliver us; for to You our eyes are directed because You 

are the Almighty Who is King, Gracious, and Merciful.

Rebuild Jerusalem, city of the Holy Sanctuary, 
speedily, in our days. Blessed are You, Hashem, 

Builder of Jerusalem in His mercy. Amen.

the Festival
of Matzos

the Festival
of Shavuos

the Festival
of Succos

Rosh
Chodesh

the Festival
Shmini Atzeres

Remembrance
(new year)

Hakippurim
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הָאֵל  הָעוֹלָם,  מֶלֶךְ  אֱלהֵֹינוּ  יְיָ,  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ
ירֵנוּ, בּוֹרְאֵנוּ, גּוֹאֲלֵנוּ, יוֹצְרֵנוּ,  נוּ, אַדִּ אָבִינוּ, מַלְכֵּ
רָאֵל.  יִשְׂ רוֹעֵה  רוֹעֵנוּ  יַעֲקֹב,  קְדוֹשׁ  נוּ  קְדוֹשֵׁ
וָיוֹם  יוֹם  כָל  בְּ שֶׁ לַכֹּל,  טִיב  וְהַמֵּ הַטּוֹב,  לֶךְ  הַמֶּ
הוּא  לָנוּ.  יֵיטִיב  הוּא  מֵטִיב,  הוּא  הֵטִיב,  הוּא 
לְחֵן  לָעַד  יִגְמְלֵנוּ  הוּא  גוֹמְלֵנוּ,  הוּא  גְמָלָנוּ, 
רָכָה  לָה וְהַצְלָחָה, בְּ וּלְחֶסֶד וּלְרַחֲמִים וּלְרֶוַח, הַצָּ
וְרַחֲמִים,  לָה,  וְכַלְכָּ רְנָסָה  פַּ נֶחָמָה,  וִישׁוּעָה, 
ל טוּב לְעוֹלָם אַל  לוֹם, וְכָל טוֹב, וּמִכָּ ים וְשָׁ וְחַיִּ

רֵנוּ. אמן. יְחַסְּ
הָרַחֲמָן,  וָעֶד.  לְעוֹלָם  עָלֵינוּ  יִמְלוֹךְ  הוּא  הָרַחֲמָן, 
ח  בַּ תַּ מַיִם וּבָאָרֶץ. הָרַחֲמָן, הוּא יִשְׁ ָ שּׁ רֵךְ בַּ הוּא יִתְבָּ
נְצָחִים,  וּלְנֵצַח  לָעַד  נוּ  בָּ אַר  וְיִתְפָּ דּוֹרִים,  לְדוֹר 
נוּ לָעַד וּלְעוֹלְמֵי עוֹלָמִים. הָרַחֲמָן, הוּא  ר בָּ וְיִתְהַדָּ
מֵעַל  נוּ  עֻלֵּ בּרֹ  יִשְׁ הוּא  הָרַחֲמָן,  כָבוֹד.  בְּ יְפַרְנְסֵנוּ 
ארֵנוּ וְהוּא יוֹלִיכֵנוּ קוֹמְמִיּוּת לְאַרְצֵנוּ. הָרַחֲמָן,  צַוָּ
לְחָן  ה וְעַל שֻׁ יִת הַזֶּ בַּ ה בַּ רָכָה מְרֻבָּ לַח לָנוּ בְּ הוּא יִשְׁ
אֶת  לָנוּ  לַח  יִשְׁ הוּא  הָרַחֲמָן,  עָלָיו.  אָכַלְנוּ  שֶׁ זֶה 
שׂוֹרוֹת  בְּ לָנוּ  ר  וִיבַשֶּׂ לַטּוֹב,  זָכוּר  בִיא  הַנָּ הוּ  אֵלִיָּ

טוֹבוֹת יְשׁוּעוֹת וְנֶחָמוֹת.

סדר ברכת המזוןסדר ברכת המזון
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Blessed are You, Hashem, our God, King of the 
Universe, the Almighty, our Father, our King, 
our Mighty One, our Creator, our Redeemer, our 
Maker, our Holy One, holy One of Jacob, our 
Shepherd, Shepherd of Israel, the King, Who is 
good, and beneficent to all. Every single day He 
has done good, does good, and will do good to us. 
He has rewarded us. He rewards us, he will reward 
us forever with favor, kindness, and compassion, 
relief, rescue, and success, blessing, deliverance, 
and consolation, maintenance, sustenance, 
compassion, life, peace, and everything good; and 

of all good things may He never deprive us.

The Merciful One will reign over us forever and  
ever. The Merciful One will be blessed in heaven and 
on earth. The Merciful One will be praised for all 
generations, He will be glorified through us forever 
and for all eternity; and He will be honored through 
us for time everlasting. The Merciful One maintain 
us with honor. The Merciful One will break the yoke 
(of oppression) from our necks and lead us upright 
to our land. The Merciful One send us abundant 
blessing to this house, and upon this table at which 
we have eaten. The Merciful One will send us Elijah 
the prophet, who is remembered for good, who 
will announce to us good tidings, deliverances, and 

consolations.
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In the following paragraphs, we say what is appropriate for the occasion:
Those having their meal at their parents table:

עֲלַת  י מוֹרָתִי בַּ ה, וְאֶת אִמִּ יִת הַזֶּ עַל הַבַּ הָרַחֲמָן, הוּא יְבָרֵךְ אֶת אָבִי מוֹרִי בַּ
ר לָהֶם. ל אֲשֶׁ יתָם וְאֶת זַרְעָם וְאֶת כָּ ה, אוֹתָם וְאֶת בֵּ יִת הַזֶּ הַבַּ

Those having their meal at their own table:
ר לִי). ל אֲשֶׁ עֲלִי, וְאֶת זַרְעִי, וְאֶת כָּ י/בַּ תִּ הָרַחֲמָן, הוּא יְבָרֵךְ אוֹתִי (וְאֶת אִשְׁ

Those having their meal at another’s table:
ה,  הַזֶּ יִת  הַבַּ עֲלַת  בַּ תּוֹ,  אִשְׁ וְאֶת  ה,  הַזֶּ יִת  הַבַּ עַל  בַּ אֶת  יְבָרֵךְ  הוּא  הָרַחֲמָן, 

ר לָהֶם.  ל אֲשֶׁ יתָם וְאֶת זַרְעָם, וְאֶת כָּ אוֹתָם וְאֶת בֵּ

אֲבוֹתֵינוּ  רְכוּ  תְבָּ נִּ שֶׁ מוֹ  כְּ לָנוּ,  ר  אֲשֶׁ ל  כָּ וְאֶת  אוֹתָנוּ 
ן יְבָרֵךְ אוֹתָנוּ  כּלֹ, מִכּלֹ, כֹּל, כֵּ אַבְרָהָם יִצְחָק וְיַעֲקבֹ, בַּ

לֵמָה, וְנֹאמַר אָמֵן. בְרָכָה שְׁ נוּ יַחַד, בִּ לָּ כֻּ
הֵא  תְּ שֶׁ זְכוּת,  וְעָלֵינוּ  עֲלֵיהֶם  דוּ  יְלַמְּ רוֹם  מָּ בַּ
א בְרָכָה מֵאֵת יְיָ, וּצְדָקָה  לוֹם, וְנִשָּׂ מֶרֶת שָׁ לְמִשְׁ
עֵינֵי  בְּ טוֹב  כֶל  וְשֵׂ חֵן  וְנִמְצָא  עֵנוּ,  יִשְׁ מֵאֱלהֵֹי 

אֱלהִֹים וְאָדָם.*)
 For a Bris Milah add this section after בעיני אלהים ואדם (* 

מִיּוֹם  מוֹ,  וּלְחַכְּ כוֹ  וּלְחַנְּ לוֹ  לְגַדְּ וְיִזְכּוּ  וְאִמּוֹ,  לֶד  הַיֶּ אֲבִי  יְבָרֵךְ  הוּא  הָרַחֲמָן 
מִינִי וָהָלְאָה יֵרָצֶה דָמוֹ, וִיהִי יְיָ אֱלהָֹיו עִמּוֹ.                                   אמן. ְ הַשּׁ

גִילָה,  בְּ צֶדֶק  לַעֲשׂוֹת  שׂ  שָׂ ר  אֲשֶׁ ילָה,  הַמִּ רִית  בְּ עַל  בַּ יְבָרֵךְ  הוּא  הָרַחֲמָן 
נֵהוּ לְמַעְלָה לְמָעְלָה.                  אמן. פוּלָה, וְיִתְּ רְתּוֹ כְּ כֻּ עֳלוֹ וּמַשְׂ ם פָּ לֵּ וִישַׁ
ה  מוֹנָה, וְיִהְיוּ יָדָיו וְלִבּוֹ לָאֵל אֱמוּנָה, וְיִזְכֶּ מּוֹל לִשְׁ הָרַחֲמָן הוּא יְבָרֵךְ רַךְ הַנִּ
נָה.                                   אמן. ָ שּׁ עָמִים בַּ לשׁ פְּ כִינָה, שָׁ ְ נֵי הַשּׁ לִרְאוֹת פְּ
רֵא  ילָה, אִישׁ הַיָּ מֵי הַמִּ ר הָעָרְלָה, וּפָרַע וּמָצַץ דְּ שַׂ ל בְּ הָרַחֲמָן הוּא יְבָרֵךְ הַמָּ
ה לָהּ.                אמן. ה לאֹ יַעֲשֶׂ לָשׁ אֵלֶּ סוּלָה, אִם שְׁ בָב עֲבוֹדָתוֹ פְּ וְרַךְ הַלֵּ
מִים,  דָּ לַמּוּלוֹת  חֲתַן  זְכוּת  בִּ מִים,  תָּ הוֹלֵךְ  יחוֹ  מְשִׁ לָנוּ  לַח  יִשְׁ הוּא  הָרַחֲמָן 
ים.  אמן. ין הָעַמִּ ר וּמְפֹרָד בֵּ שׂוֹרוֹת טוֹבוֹת וְנִחוּמִים, לְעַם אֶחָד מְפֻזָּ ר בְּ לְבַשֵּׂ

מֶשׁ  שֶׁ סְאוֹ כַּ ח לְעֵילוֹם. עַד הֻכַן כִּ ר לֻקַּ לַח לָנוּ כֹּהֵן צֶדֶק אֲשֶׁ הָרַחֲמָן הוּא יִשְׁ
לוֹם. אמן. ָ ים וְהַשּׁ רִיתִי הָיְתָה אִתּוֹ הַחַיִּ רְתּוֹ וַיִגְלוֹם. בְּ אַדַּ נָיו בְּ לֶט פָּ וְיַהֲלוֹם. וַיָּ

סדר ברכת המזוןסדר ברכת המזון
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In the following paragraphs, we say what is appropriate for the occasion:
Those having their meal at their parents table:

May the Merciful One bless my father, my teacher, the master of this 
house, and my mother, my teacher, the mistress of this house; them 

their household, their children and all that is theirs.
Those having their meal at their own table:

May the Merciful One bless me, (my spouse, my children, and all that is mine).
Those having their meal at another’s table:

May the Merciful One bless the host and the hostess, them, their 
household, their children and all that is theirs.

Ours and all that is ours just as our forefathers were 
blessed Abraham, Isaac, and Jacob in all things, from 
everything, and with everything; so may He bless us, all of 
us together, with a perfect blessing and let us say Amen.
From on high, may there be invoked upon them 
and upon us, [the] merit to insure peace, And 
may we receive a blessing from Hashem, and 
kindness from the God of our deliverance; and 
may we find favor and understanding in the eyes 

of God and man.
 For a Bris Milah add this section after בעיני אלהים ואדם (* 

May the Merciful One bless the boy’s father and mother and may they merit to raise 
him, to educate him and to rear him in wisdom. From this eighth day onward may the 
blood of his covenant find acceptance, and may Hashem his God be with him.   Amen
May the Merciful One bless the sandak at the circumcision covenant, who happily 
performed this righteous deed in joy. May he be rewarded for his deed with 
doubled recompense, and exalt him higher and higher.                                  Amen
May the Merciful One bless the tender infant who has been circumcised on his eighth 
day; may his hands and heart be faithful to God, may he merit to behold the Divine 
Presence, three times a year.                                                                                      Amen
May the Merciful One bless the mohel who circumcised the uncut flesh and 
revealed it and drew the blood of the circumcision. The service of the timid of faint-
hearted is unfit if these three essential acts are not performed.                         Amen
May the Merciful One send us His Messiah, who walks in perfect wholesomeness, in 
the merit of the blood of circumcision, to bring good tidings and consolations to the 
unique people (who are) dispersed and scattered among the nations.                Amen 
May the Merciful One send us the righteous priest who was taken and concealed [in 
heaven,] until his throne is established [bright] as the sun, [radiant] as a diamond; 
he who covered his face with his cloak and enwrapped himself therein, My covenant 
was with him for life and peace.                                                                                 Amen
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SAMPLE 
PREVIEW



22

On Shabbat:

י הָעוֹלָמִים. ת וּמְנוּחָה לְחַיֵּ בָּ לּוֹ שַׁ כֻּ הָרַחֲמָן, הוּא יַנְחִילֵנוּ יוֹם שֶׁ
On Rosh Chodesh:

ה, לְטוֹבָה וְלִבְרָכָה. שׁ עָלֵינוּ אֶת הַחֹדֶשׁ הַזֶּ הָרַחֲמָן, הוּא יְחַדֵּ
On Festivals:

לּוֹ טוֹב. כֻּ הָרַחֲמָן, הוּא יַנְחִילֵנוּ יוֹם שֶׁ
On Rosh Hashanah:

נָה הַזֹּאת לְטוֹבָה וְלִבְרָכָה. ָ שׁ עָלֵינוּ אֶת הַשּׁ הָרַחֲמָן, הוּא יְחַדֵּ
On Succos:

וִד הַנּוֹפָלֶת. ת דָּ הָרַחֲמָן, הוּא יָקִים לָנוּ אֶת סֻכַּ
On Chanuka and Purim if על הנסים was forgotten:

מִים הָהֵם  יָּ בַּ ה לַאֲבוֹתֵינוּ  עָשָׂ מוֹ שֶׁ ים כְּ סִּ נִּ נוּ  לָּ ה  יַעֲשֶׂ הָרַחֲמָן, הוּא 
(page 12...ואח“כ אומרים בימי) :ה מַן הַזֶּ זְּ בַּ

א. הַבָּ הָעוֹלָם  י  וּלְחַיֵּ יחַ  שִׁ הַמָּ לִימוֹת  נוּ  יְזַכֵּ הוּא  הָרַחֲמָן, 

 On Shabbat, Rosh Chodesh (מִגְדּוֹל   On weekdays יל  מַגְדִּ
יחוֹ,  לִמְשִׁ חֶסֶד  ה  וְעֹשֶׂ מַלְכּוֹ,  יְשׁוּעוֹת   (and Festivals

מְרוֹמָיו,  בִּ לוֹם  שָׁ ה  עֹשֶׂ עוֹלָם:  עַד  וּלְזַרְעוֹ  לְדָוִד 
רָאֵל, וְאִמְרוּ  ל יִשְׂ לוֹם עָלֵינוּ, וְעַל כָּ ה שָׁ הוּא יַעֲשֶׂ

אָמֵן.
וְרָעֵבוּ,  פִירִים רָשׁוּ  כְּ לִירֵאָיו:  י אֵין מַחְסוֹר  כִּ יו,  יְיָ קְדֹשָׁ יְראוּ אֶת 
חַסְדּוֹ:  לְעוֹלָם  י  כִּ טוֹב,  י  כִּ לַייָ  הוֹדוּ  טוֹב:  כָל  יַחְסְרוּ  לאֹ  יְיָ  י  וְדֹרְשֵׁ
ייָ,  ר יִבְטַח בַּ בֶר אֲשֶׁ רוּךְ הַגֶּ יעַ לְכָל חַי רָצוֹן: בָּ בִּ פּוֹתֵחַ אֶת יָדֶךָ, וּמַשְׂ
יק נֶעֱזָב, וְזַרְעוֹ  י וְלאֹ רָאִיתִי צַדִּ ם זָקַנְתִּ וְהָיָה יְיָ מִבְטַחוֹ: נַעַר הָיִיתִי, גַּ

לוֹם: ָ ן, יְיָ יְבָרֵךְ אֶת עַמּוֹ בַשּׁ שׁ לָחֶם: יְיָ עֹז לְעַמּוֹ יִתֵּ מְבַקֶּ
When ברכת המזון is said over wine:

פֶן: רִי הַגָּ ה יְיָ, אֱלהֵֹינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם, בּוֹרֵא פְּ רוּךְ אַתָּ בָּ

סדר ברכת המזוןסדר ברכת המזון
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On Shabbat:   May the Merciful One let us inherit the day which 
will be completely Shabbat and rest for life everlasting.

On Rosh Chodesh:   May the Merciful One renew for us this 
month for good and for blessing.

On Festivals:   May the Merciful One let us inherit that day 
which is completely good.

On Rosh Hashanah:   May the Merciful One renew for us this 
year for good and for blessing.

On Succos:    May the Merciful One raise up for us the fallen 
tabernacle of David.

On Chanuka and Purim if על הנסים was forgotten:
May the Merciful One perform for us miracles and wonders as 
He performed for our forefathers in those days, at this time. 

(followed by in the days of... page 13)

May the Merciful One make us worthy of the days of 
the Messiah and life of the World to Come.

On weekdays: He Who gives great deliverance to His king.
On Shabbat, Rosh Chodesh and Festivals: He Who is a tower of 

deliverance to His king,
and shows kindness to His annointed to David and 
his descendants forever. He Who makes peace in 
His high heavens may He make peace for us and 

for all Israel, and say, Amen.
Fear Hashem, [you] His holy ones, for those who fear Him suffer no 
deprivation. Young lions may feel want and hunger, but those who 
seek Hashem will not be deprived of any good thing. Give thanks 
to Hashem, for He is good, for His kindness endures forever. You 
open Your hand and satisfy the desire of every living being. Blessed 
is the man who trusts in Hashem, so that Hashem is his security. I 
was young and I have grown old, yet I have never seen a righteous 
man forsaken, nor his children begging for bread. Hashem will give 
strength to His people, Hashem will bless His people with peace.

When ברכת המזון is said over wine:
Blessed are You, Hashem, our God, King of the Universe, 

Creator of the fruit of the vine.

Grace after mealsGrace after meals
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The Mesader Kiddushin holds a cup of wine and recites:

רִי הַגָפֶן: ה יְיָ, אֱלהֵֹינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם, בּוֹרֵא פְּ רוּךְ אַתָּ בָּ
עַל  נוּ  וְצִוָּ מִצְוֹתָיו,  בְּ נוּ  שָׁ קִדְּ ר  אֲשֶׁ הָעוֹלָם,  מֶלֶךְ  אֱלהֵֹינוּ  יְיָ,  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ
יְדֵי  עַל  לָנוּ,  שׂוּאוֹת  הַנְּ אֶת  לָנוּ  יר  וְהִתִּ הָאַרוּסוֹת  אֶת  לָנוּ  וְאָסַר  הָעֲרָיוֹת, 

ין: ה וְקִדּוּשִׁ רָאֵל עַל יְדֵי חֻפָּ שׁ עַמּוֹ יִשְׂ ה יְיָ מְקַדֵּ רוּךְ אַתָּ ין. בָּ ה וְקִדּוּשִׁ חֻפָּ
The Groom and Bride each drink from the cup of wine.

The Groom holds the ring ready to place upon the Bride’s right index finger in front of 
two witnesses and says to her:

רָאֵל: ה וְיִשְׂ דַת מֹשֶׁ , כְּ עַת זוּּ טַבַּ ת לִי, בְּ שֶׁ הֲרֵי אַתְּ מְקֻדֶּ
The Ketubah is read, and given, to the Bride, then a second cup of wine is 

poured and the following 7 Blessings are recited.

רִי הַגָפֶן: ה יְיָ, אֱלהֵֹינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם, בּוֹרֵא פְּ רוּךְ אַתָּ בָּ
After Birchas Hamazon the following Brachos are said.
The first six brachos are said over a second cup of wine.

רָא לִכְבוֹדוֹ: הַכֹּל בָּ ה יְיָ, אֱלהֵֹינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם, שֶׁ רוּךְ אַתָּ בָּ
ה יְיָ, אֱלהֵֹינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם, יוֹצֵר הָאָדָם: רוּךְאַתָּ בָּ

הָאָדָם  אֶת  יָצַר  ר  אֲשֶׁ הָעוֹלָם,  מֶלֶךְ  אֱלהֵֹינוּ  יְיָ,  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ
נְיַן עֲדֵי עַד.  נּוּ בִּ בְנִיתוֹ, וְהִתְקִין לוֹ מִמֶּ מוּת תַּ צֶלֶם דְּ צַלְמוֹ, בְּ בְּ

ה יְיָ, יוֹצֵר הָאָדָם: רוּךְ אַתָּ בָּ
מְחָה.  שִׂ בְּ לְתוֹכָהּ  נֶיהָ  בָּ קִבּוּץ  בְּ הָעֲקָרָה,  וְתָגֵל  ישׂ  שִׂ תָּ שׂוֹשׂ 

בָנֶיהָ: חַ צִיּוֹן בְּ מֵּ ה יְיָ, מְשַׂ רוּךְ אַתָּ בָּ
עֵדֶן  גַן  בְּ יְצִירְךָ  חֲךָ  מֵּ שַׂ כְּ הָאֲהוּבִים,  רֵעִים  ח  מַּ שַׂ תְּ חַ  מֵּ שַׂ

ה: חַ חָתָן וְכַלָּ מֵּ ה יְיָ, מְשַׂ רוּךְ אַתָּ דֶם. בָּ מִקֶּ
שׂוֹן  שָׂ רָא  בָּ ר  אֲשֶׁ הָעוֹלָם,  מֶלֶךְ  אֱלהֵֹינוּ  יְיָ,  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ
וְאַחֲוָה,  אַהֲבָה  וְחֶדְוָה,  יצָה  דִּ ה,  רִנָּ ילָה  גִּ ה,  וְכַלָּ חָתָן  מְחָה,  וְשִׂ
עָרֵי יְהוּדָה וּבְחוּצוֹת  מַע בְּ ָ לוֹם וְרֵעוּת, מְהֵרָה יְיָ אֱלהֵֹינוּ יִשּׁ וְשָׁ
ה, קוֹל  לָּ מְחָה, קוֹל חָתָן וְקוֹל כַּ שׂוֹן, וְקוֹל שִׂ לָיִם, קוֹל שָׂ יְרוּשָׁ
רוּךְ  בָּ נְגִינָתָם.  ה  תֵּ שְׁ מִמִּ וּנְעָרִים  תָם,  מֵחֻפָּ חֲתָנִים  מִצְהֲלוֹת 

ה: לָּ חַ חָתָן עִם הַכַּ מֵּ ה יְיָ, מְשַׂ אַתָּ
The one who led the Birchas Hamazon now takes the first cup of wine and says:

פֶן: רִי הַגָּ ה יְיָ, אֱלהֵֹינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם, בּוֹרֵא פְּ רוּךְ אַתָּ בָּ

סדר אירוסין ונישואיןסדר אירוסין ונישואין
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The Mesader Kiddushin holds a cup of wine and recites:
Blessed are You, Hashem, our God, King of the universe, Creator of the fruit of the vine.
Blessed are you, Hashem our God, King of the universe, Who sanctified us with 
His commandments and commanded us concerning prohibited relationships 
and forbade to us betrothed women, and permitted those who are married 
to us by means of chupah and consecration. Blessed are you, Hashem, Who 

sanctified His people Yisrael by means of chupah and consecration.
The Groom and Bride each drink from the cup of wine.

The Groom holds the ring ready to place upon the Bride’s right index finger in front of 
two witnesses and says to her:

You are hereby consecrated to me with this ring, according to the 
law of Moshe and Yisrael.

The Ketubah is read, and given, to the Bride, then a second cup of wine is poured 
and the following 7 Blessings are recited.

Blessed are You, Hashem, our God, King of the universe, Creator of the fruit of the vine.
After Birchas Hamazon the following Brachos are said.
The first six brachos are said over a second cup of wine.

Blessed are You, Hashem, our God, King of the universe, Creator 
of the fruit of the vine.
Blessed are You, Hashem, our God, King of the universe Who created 
everything for His glory.
Blessed are You, Hashem, our God, King of the universe Former of man.
Blessed are You, Hashem, our God, King of the universe Who formed 
man (Adam) in His image, in the image of His likeness; and fashioned 
for him out of his very self a building (a wife: Eve) for eternity. Blessed 
are You, Hashem, Former of Man.
May the barren one be happy and exult with the ingathering of her 
children into her midst with joy. Blessed are You, Hashem, Who 
gladdens Zion through her children.
Grant abundant joy to these beloved companions, as You gladdened 
Your created being in the Garden of Eden of old. Blessed are You, 
Hashem, Who gladdens groom and bride.
Blessed are You, Hashem, our God, King of the universe, Who 
created happiness and joy, groom and bride, exultation, song, pleasure, 
delight, love, brotherhood, peace and companionship. Soon, Hashem, 
our God, may there be heard in the cities of Judah and in the streets 
of Jerusalem the sound of happiness and the sound of joy, the sound 
of the groom and sound of the bride, the sound of grooms’ jubilation 
from their chupah, and of the youths from their song filled feasts. 
Blessed are You, Hashem, Who gladdens the groom with the bride.
Blessed are You, Hashem, our God, King of the Universe Who 
creates the fruit of the vine.

סדר אירוסין ונישואיןסדר אירוסין ונישואין
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ברכה אחרונה

ה יְיָ אֱלהֵֹינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם, עַל רוּךְ אַתָּ בָּ

רָצִיתָ  ה טוֹבָה וּרְחָבָה, שֶׁ דֶה וְעַל אֶרֶץ חֶמְדָּ נוּבַת הַשָּׂ וְעַל תְּ
רַחֵם  מִטּוּבָהּ.  בֹּעַ  וְלִשְׂ רְיָהּ  מִפִּ לֶאֱכֹל  לַאֲבוֹתֵינוּ,  וְהִנְחַלְתָּ 
לַיִם עִירֶךָ, וְעַל  ךָ, וְעַל יְרוּשָׁ רָאֵל עַמֶּ (נָא) יְיָ אֱלהֵֹינוּ עַל יִשְׂ
לַיִם  חֶךָ וְעַל הֵיכָלֶךָ. וּבְנֵה יְרוּשָׁ בוֹדֶךָ, וְעַל מִזְבְּ ן כְּ כַּ צִיּוֹן מִשְׁ
חֵנוּ  מְּ וְשַׂ לְתוֹכָהּ,  וְהַעֲלֵנוּ  בְיָמֵינוּ,  מְהֵרָה  בִּ הַקֹּדֶשׁ  עִיר 
עָלֶיהָ  וּנְבָרֶכְךָ  מִטּוּבָהּ,  ע  בַּ וְנִשְׂ רְיָהּ,  מִפִּ וְנֹאכַל  בִנְיָנָהּ,  בְּ

ה וּבְטָהֳרָה. ָ קְדֻשּׁ בִּ

ה. ת הַזֶּ בָּ ַ יוֹם הַשּׁ (Shabbat)  וּרְצֵה וְהַחֲלִיצֵנוּ בְּ

ה. יוֹם רֹאשׁ הַחֹדֶשׁ הַזֶּ (Rosh Chodesh)  וְזָכְרֵנוּ לְטוֹבָה בְּ

ה. רוֹן הַזֶּ כָּ יוֹם הַזִּ (Rosh Hashanah)  וְזָכְרֵנוּ לְטוֹבָה בְּ

ה. יוֹם חַג (פלוני) הַזֶּ חֵנוּ בְּ מְּ (Festivals)  וְשַׂ

ךָ עַל הָאָרֶץ ה יְיָ טוֹב וּמֵטִיב לַכֹּל וְנוֹדֶה לְּ י אַתָּ כִּ

On
wine

פֶן וְעַל הַגֶּ
פֶן רִי הַגֶּ פְּ

On Grape, Fig, Date,
Olive, Pomegrante

הָעֵץ וְעַל
רִי הָעֵץ פְּ

On
5 Grains
חְיָה הַמִּ

לָה לְכָּ וְעַל הַכַּ

On 5 Grains
and wine

לָה לְכָּ חְיָה וְעַל הַכַּ הַמִּ
פֶן רִי הַגֶּ פֶן וְעַל פְּ וְעַל הַגֶּ

רוֹתֶיהָ“. רִי גַפְנָהּ“ ”וְעַל פֵּ ”וְעַל פְּ

ה יְיָ, אֱלהֵֹינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם, בּוֹרֵא נְפָשׁוֹת רַבּוֹת וְחֶסְרוֹנָן  רוּךְ אַתָּ בָּ
רוּךְ חַי הָעוֹלמִים. ל חָי: בָּ הֶם נֶפֶשׁ כָּ רָאתָ לְהַחֲיוֹת בָּ בָּ ֶ ל מַה שּׁ עַל כָּ

On
wine

פֶן.  רִי הַגָּ וְעַל פְּ
ה יְיָ  רוּךְ אַתָּ בָּ

עַל הָאָרֶץ וְעַל 
פֶן*): רִי הַגָּ פְּ

On Grape, Fig, Date,
Olive, Pomegrante

רוֹת. וְעַל הַפֵּ
ה יְיָ  רוּךְ אַתָּ בָּ

עַל הָאָרֶץ וְעַל 
רוֹת*): הַפֵּ

On
5 Grains

חְיָה.  וְעַל הַמִּ
ה יְיָ  רוּךְ אַתָּ בָּ

עַל הָאָרֶץ וְעַל 
חְיָה וְעַל  הַמִּ

לָה: לְכָּ הַכַּ

On 5 Grains
and wine

רִי  חְיָה וְעַל פְּ וְעַל הַמִּ
ה יְיָ  רוּךְ אַתָּ פֶן. בָּ הַגָּ

חְיָה  עַל הָאָרֶץ וְעַל הַמִּ
רִי  לָה וְעַל פְּ לְכָּ וְעַל הַכַּ

פֶן*): הַגָּ
On Fruit and Wine produced in Israel we recite(*

ברכה אחרונה

SAMPLE 
PREVIEW

When coming home from shul this should be recited:

מַלְאֲכֵי  רֵת  ָ הַשּׁ מַלְאֲכֵי  עֲלֵיכֶם  לוֹם  שָׁ
דוֹשׁ  הַקָּ לָכִים  הַמְּ מַלְכֵי  לֶךְ  מִמֶּ עֶלְיוֹן 

רוּךְ הוּא: בָּ

לוֹם מַלְאֲכֵי  ָ לוֹם מַלְאֲכֵי הַשּׁ בּוֹאֲכֶם לְשָׁ
רוּךְ  דוֹשׁ בָּ לָכִים הַקָּ לֶךְ מַלְכֵי הַמְּ עֶלְיוֹן מִמֶּ

הוּא:

לוֹם מַלְאֲכֵי  ָ לוֹם מַלְאֲכֵי הַשּׁ רְכוּנִי לְשָׁ בָּ
דוֹשׁ  הַקָּ לָכִים  הַמְּ מַלְכֵי  לֶךְ  מִמֶּ עֶלְיוֹן 

רוּךְ הוּא:  בָּ

לוֹם  ָ הַשּׁ מַלְאֲכֵי  לוֹם  לְשָׁ צֵאתְכֶם 
לָכִים  הַמְּ מַלְכֵי  לֶךְ  מִמֶּ עֶלְיוֹן  מַלְאֲכֵי 

רוּךְ הוּא: דוֹשׁ בָּ הַקָּ

רָכֶיךָ: כָל דְּ מָרְךָ בְּ ךְ לִשְׁ ה לָּ י מַלְאָכָיו יְצַוֶּ כִּ
ה וְעַד עוֹלָם: מָר צֵאתְךָ וּבוֹאֶךָ, מֵעַתָּ יְיָ יִשְׁ
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סדר ליל שבת

3 times

3 times

3 times
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יר, מֶלֶךְ  לוֹם. מֶלֶךְ אַבִּ ָ מוֹת, אֲדוֹן הַשּׁ שָׁ ל הַנְּ ל הָעוֹלָמִים, אֲדוֹן כָּ רִבּוֹן כָּ
לוֹם, מֶלֶךְ הָדוּר, מֶלֶךְ וָתִיק, מֶלֶךְ זָךְ, מֶלֶךְ  דוֹל, מֶלֶךְ דּוֹבֵר שָׁ רוּךְ, מֶלֶךְ גָּ בָּ
יר, מֶלֶךְ לוֹבֵשׁ  בִּ חֵי הָעוֹלָמִים, מֶלֶךְ טוֹב וּמֵטִיב, מֶלֶךְ יָחִיד וּמְיוּחָד, מֶלֶךְ כַּ
ה  ב, מֶלֶךְ סוֹמֵךְ נוֹפְלִים, מֶלֶךְ עֹשֶׂ גָּ לָכִים, מֶלֶךְ נִשְׂ רַחֲמִים, מֶלֶךְ מַלְכֵי הַמְּ
יל, מֶלֶךְ צַח וְאָדוֹם, מֶלֶךְ קָדוֹשׁ, מֶלֶךְ  ית, מֶלֶךְ פּוֹדֶה וּמַצִּ ה בְרֵאשִׁ מַעֲשֵׂ
יְיָ  לְפָנֶיךָ,  אֲנִי  רְכּוֹ. מוֹדֶה  דַּ מִים  תָּ מֶלֶךְ  ה,  פִלָּ תְּ שׁוֹמֵעַ  מֶלֶךְ  א,  וְנִשָּׂ רָם 
ה עָתִיד  ר אַתָּ דִי, וַאֲשֶׁ יתָ עִמָּ ר עָשִׂ ל הַחֶסֶד אֲשֶׁ אֱלהַֹי וֵאלהֵֹי אֲבוֹתַי, עַל כָּ
וּבְרוּכִים  בְרִיתִי.  נֵי  בְּ רִיּוֹתֶיךָ  בְּ ל  כָּ וְעִם  בֵיתִי,  נֵי  בְּ ל  כָּ וְעִם  י  עִמִּ לַעֲשׂוֹת 
לוֹם, מֶלֶךְ  ָ ים רְצוֹנֶךָ. אֲדוֹן הַשּׁ עֹשִׂ הוֹרִים שֶׁ ים וְהַטְּ דוֹשִׁ הֵם מַלְאָכֶיךָ הַקְּ
וְכָל  בֵיתִי  נֵי  בְּ ל  כָּ וְאֶת  אוֹתִי  וְתִפְקוֹד  לוֹם,  ָ בַשּׁ רְכֵנִי  בָּ לּוֹ,  שֶׁ לוֹם  ָ הַשּׁ שֶׁ
ל צְבָא מָרוֹם,  לוֹם. מֶלֶךְ עֶלְיוֹן עַל כָּ ים טוֹבִים וּלְשָׁ רָאֵל לְחַיִּ ית יִשְׂ ךָ בֵּ עַמְּ
נֵי  ל בְּ ה אוֹתִי וְאֶת כָּ זַכֶּ תְּ אִירִים, שֶׁ ה פָנֶיךָ הַמְּ ית, אֲחַלֶּ רֵאשִׁ יוֹצְרֵנוּ יוֹצֵר בְּ
ה), וּבְעֵינֵי כָל  נֵי אָדָם (וְחַוָּ עֵינֶיךָ וּבְעֵינֵי כָל בְּ כֶל טוֹב בְּ בֵיתִי, לִמְצאֹ חֵן וְשֵׂ
ר  מְחָה, וּמִתּוֹךְ עֹשֶׁ תוֹת מִתּוֹךְ רוֹב שִׂ בָּ ל שַׁ נוּ לְקַבֵּ רוֹאֵינוּ לַעֲבוֹדָתֶךָ. וְזַכֵּ
ית  ךָ בֵּ ל עַמְּ נֵי בֵיתִי וּמִכָּ ל בְּ י וּמִכָּ נִּ וְכָבוֹד, וּמִתּוֹךְ מִעוּט עֲוֹנוֹת. וְהָסֵר מִמֶּ
ל מִינֵי חוֹלִי, וְכָל מִינֵי מַדְוֶה, וְכָל מִינֵי דַלּוּת וַעֲנִיּוּת וְאֶבְיוֹנוּת.  רָאֵל, כָּ יִשְׂ
דִים  מְכֻבָּ וְנִהְיֶה  וּבְאַהֲבָה,  וּבְיִרְאָה  אֱמֶת  בֶּ לְעָבְדְךָ  טוֹב  יֵצֶר  נוּ  בָּ וְתֵן 
י לְךָ  י לְךָ נָאֶה כִּ בוֹד, כִּ ה הוּא מֶלֶךְ הַכָּ י אַתָּ עֵינֶיךָ וּבְעֵינֵי כָל רוֹאֵינוּ, כִּ בְּ
רְתֵי  רֵת מְשָׁ ָ ה לְמַלְאָכֶיךָ מַלְאֲכֵי הַשּׁ לָכִים, צַוֵּ א מֶלֶךְ מַלְכֵי הַמְּ יָאֶה. אָנָּ
נוּ,  קָדְשֵׁ יוֹם  בְּ לְבֵיתִי  בוֹאָם  בְּ וִיבָרְכוּנִי  רַחֲמִים,  בְּ פְקְדוּנִי  יִּ שֶׁ עֶלְיוֹן, 
יוֹם  לִכְבוֹד  מְלוֹתַי  שִׂ י  וְהֶחֱלַפְתִּ תִי  מִטָּ י  עְתִּ וְהִצַּ נֵרוֹתַי  י  הִדְלַקְתִּ י  כִּ
וָאָעִיד  אַנְחָתִי,  עֲבִיר  תַּ שֶׁ לְפָנֶיךָ  תִי  חִנָּ תְּ יל  לְהַפִּ לְבֵיתְךָ  וּבָאתִי  ת.  בָּ ַ הַשּׁ
שׁ עוֹד לְהָעִיד עַל  לֵּ נֶה וָאֲשַׁ ל הַיְצוּר. וָאֶשְׁ ה יָמִים כָּ ָ שּׁ שִׁ רָאתָ בְּ ר בָּ אֲשֶׁ
מָתִי  נִשְׁ יֶתֶר  בְּ ג  וּלְהִתְעַנֵּ לְזָכְרוֹ,  יתַנִי  צִוִּ ר  אֲשֶׁ כַּ מְחָתִי,  שִׂ תוֹךְ  בְּ כּוֹסִי 
תְךָ  דֻלָּ גְּ יד  אַגִּ וְכֵן  רְתֶךָ,  לְשָׁ יתַנִי,  צִוִּ ר  אֲשֶׁ כַּ בּוֹת  אֶשְׁ בּוֹ  י.  בִּ נָתַתָּ  ר  אֲשֶׁ
וּלְעוֹרֵר  לְגָאֳלֵנִי,  גָלוּתִי  בְּ עוֹד  רַחֲמֵנִי  תְּ שֶׁ לִקְרָאתִי,  יְיָ  יתִי  וִּ וְשִׁ ה.  רִנָּ בְּ
ת  דָּ כַּ ל  לֵּ וְאֶתְפַּ עֶצֶב,  לִי  בְּ יךָ  וְחֻקֶּ קּוּדֶיךָ  פִּ מוֹר  אֶשְׁ וְאָז  לְאַהֲבָתֶךָ,  י  לִבִּ
לוֹם, וְאִמְרוּ  רְכוּנִי לְשָׁ לוֹם, בָּ לוֹם, בּוֹאֲכֶם לְשָׁ ָ רָאוּי וּכְנָכוֹן. מַלְאֲכֵי הַשּׁ כָּ
ה וְעַד עוֹלָם, אָמֵן סֶלָה: לוֹם מֵעַתָּ לְחָנִי הֶעָרוּךְ, וְצֵאתְכֶם לְשָׁ רוּךְ לְשֻׁ בָּ
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נִינִים מִכְרָהּ: ת חַיִל מִי יִמְצָא, וְרָחֹק מִפְּ אֵשֶׁ
לָל לאֹ יֶחְסָר: עְלָהּ, וְשָׁ הּ לֵב בַּ טַח בָּ בָּ
יהָ: מָלַתְהוּ טוֹב וְלאֹ רָע, כֹּל יְמֵי חַיֶּ גְּ

יהָ: פֶּ חֵפֶץ כַּ עַשׂ בְּ ים, וַתַּ תִּ ה צֶמֶר וּפִשְׁ רְשָׁ דָּ
בִיא לַחְמָהּ: רְחָק תָּ אֳנִיּוֹת סוֹחֵר, מִמֶּ הָיְתָה כָּ

ן טֶרֶף לְבֵיתָהּ, וְחֹק לְנַעֲרֹתֶיהָ: תֵּ עוֹד לַיְלָה, וַתִּ קָם בְּ וַתָּ
רֶם: יהָ נָטְעָה כָּ רִי כַפֶּ חֵהוּ, מִפְּ קָּ דֶה וַתִּ זָמְמָה שָׂ

ץ זְרוֹעוֹתֶיהָ: אַמֵּ עוֹז מָתְנֶיהָ, וַתְּ חָגְרָה בְּ
יְלָה נֵרָהּ: לַּ ה בַּ י טוֹב סַחְרָהּ, לאֹ יִכְבֶּ טָעֲמָה כִּ

מְכוּ פָלֶךְ: יהָ תָּ ישׁוֹר, וְכַפֶּ חָה בַכִּ לְּ יָדֶיהָ שִׁ
חָה לָאֶבְיוֹן: לְּ ה לֶעָנִי, וְיָדֶיהָ שִׁ רְשָׂ הּ פָּ פָּ כַּ

נִים: יתָהּ לָבֻשׁ שָׁ י כָל בֵּ לֶג, כִּ ָ לאֹ תִירָא לְבֵיתָהּ מִשּׁ
הּ: מָן לְבוּשָׁ שׁ וְאַרְגָּ הּ, שֵׁ תָה לָּ ים עָשְׂ מַרְבַדִּ

בְתּוֹ עִם זִקְנֵי אָרֶץ: שִׁ עְלָהּ, בְּ עָרִים בַּ ְ שּׁ נוֹדָע בַּ
נַעֲנִי: מְכֹּר, וַחֲגוֹר נָתְנָה לַכְּ תָה וַתִּ סָדִין עָשְׂ

חַק לְיוֹם אַחֲרוֹן: שְׂ הּ, וַתִּ עוֹז וְהָדָר לְבוּשָׁ
תְחָה בְחָכְמָה, וְתוֹרַת חֶסֶד עַל לְשׁוֹנָהּ: יהָ פָּ פִּ

יתָהּ, וְלֶחֶם עַצְלוּת לאֹ תאֹכֵל: ה הֲלִיכוֹת בֵּ צוֹפִיָּ
עְלָהּ וַיְהַלְלָהּ: רוּהָ, בַּ ְ קָמוּ בָנֶיהָ וַיְאַשּׁ

נָה: לָּ נוֹת עָשׂוּ חָיִל, וְאַתְּ עָלִית עַל כֻּ רַבּוֹת בָּ
ל: ה יִרְאַת יְיָ הִיא תִתְהַלָּ ָ קֶר הַחֵן וְהֶבֶל הַיֹּפִי, אִשּׁ שֶׁ

יהָ: עָרִים מַעֲשֶׂ ְ רִי יָדֶיהָ, וִיהַלְלוּהָ בַשּׁ נוּ לָהּ מִפְּ תְּ
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בלחש וַיְהִי עֶרֶב וַיְהִי בֹקֶר:

וְהָאָרֶץ  מַיִם  ָ הַשּׁ וַיְכֻלּוּ  י:  ִ שּׁ ִ הַשּׁ יוֹם 
בִיעִי  ְ יּוֹם הַשּׁ וְכָל צְבָאָם: וַיְכַל אֱלהִֹים בַּ
יּוֹם  בַּ בּתֹ  שְׁ וַיִּ ה,  עָשָׂ ר  אֲשֶׁ מְלַאכְתּוֹ 
ה:  עָשָׂ ר  אֲשֶׁ מְלַאכְתּוֹ  ל  מִכָּ בִיעִי  ְ הַשּׁ
שׁ  וַיְקַדֵּ בִיעִי  ְ וַיְבָרֶךְ אֱלהִֹים אֶת יוֹם הַשּׁ
ר  אֲשֶׁ מְלַאכְתּוֹ,  ל  מִכָּ בַת  שָׁ בוֹ  י  כִּ אֹתוֹ, 

רָא אֱלהִֹים לַעֲשׂוֹת: בָּ
נָן וְרַבּוֹתַי: סַבְרִי מָרָנָן וְרַבָּ

הָעוֹלָם,  מֶלֶךְ  אֱלהֵֹינוּ  יְיָ,  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ
פֶן: רִי הַגָּ בּוֹרֵא פְּ

נוּ  שָׁ קִדְּ ר  אֲשֶׁ הָעוֹלָם,  מֶלֶךְ  אֱלהֵֹינוּ  יְיָ,  ה  אַתָּ בָּרוּךְ 
אַהֲבָה וּבְרָצוֹן  ת קָדְשׁוֹ בְּ בַּ מִצְוֹתָיו, וְרָצָה בָנוּ, וְשַׁ בְּ
יוֹם)  הוּא  י  (כִּ ית.  בְרֵאשִׁ ה  לְמַעֲשֵׂ רוֹן  זִכָּ הִנְחִילָנוּ, 
בָנוּ  י  (כִּ מִצְרָיִם,  לִיצִיאַת  זֵכֶר  לְמִקְרָאֵי קֹדֶשׁ  ה  חִלָּ תְּ
אַהֲבָה  ךָ, בְּ ת קָדְשְׁ בַּ ים), וְשַׁ ל הָעַמִּ תָּ מִכָּ שְׁ בָחַרְתָּ וְאוֹתָנוּ קִדַּ

ת: בָּ ַ שׁ הַשּׁ ה יְיָ, מְקַדֵּ רוּךְ אַתָּ נוּ: בָּ וּבְרָצוֹן הִנְחַלְתָּ
בשבת חוה“מ סוכות אומרים

מִצְוֹתָיו, נוּ בְּ שָׁ ר קִדְּ ה יְיָ, אֱלהֵֹינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם, אֲשֶׁ רוּךְ אַתָּ בָּ
ה: כָּ סֻּ ב בַּ נוּ לֵישֵׁ וְצִוָּ
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Take a full cup of wine in the right hand.

(recite quietly): And there was evening and there was morning:

The sixth day. And the heavens and the 
earth were completed and [so were] all 
their hosts. And God completed, by the 
seventh day, His work which He had 
done; and He abstained on the seventh 
day from all His work which He had 
done. And God blessed the seventh day 
and sanctified it, for on it He abstained 
from all His work which God had 

created to do.
Attention! our masters and our teachers.

Blessed are You, Hashem, our God, 
King of the universe, Creator of the 

fruit of the vine.
Blessed are you, Hashem our God, King of the 
universe, Who sanctified us with His commandments 
and was pleased with us, and His holy Sabbath, 
with love and pleasure, He gave us for a heritage, 
a commemoration of the work of creation. For this 
day is the first of the days of holy convocations 
commemorating the exodus from Egypt. For us You 
have chosen and us You have sanctified from among 
all the nations. And Your holy Sabbath with love 
and pleasure You gave us for a heritage. Blessed are 

You, Hashem, Sanctifier of the Sabbath.

KiddushKiddush
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זה הזמר מיוסד מן חרוז שני והלאה על פי א“ב והחלק הרביעי הוא פסוק אחד, ובחרוז 
ג‘ חלקי החרוז שהם  בר“ת שניות של  ענותנותו של המחבר חתם שמו  הראשון מפני 

מקדש שומר הרבה ר“ת משה:

ת  דָּ כַּ ת  בָּ שַׁ שׁוֹמֵר  ל  כָּ לוֹ.  רָאוּי  כָּ בִיעִי  שְׁ שׁ  מְקַדֵּ ל  כָּ
י פָעֳלוֹ. אִישׁ עַל מַחֲנֵהוּ  ה מְאדֹ עַל פִּ כָרוֹ הַרְבֵּ לוֹ. שְׂ מֵחַלְּ
יוֹם  בְּ אֲרִיאֵל.  בִנְיַן  בְּ ים  הַמְחַכִּ יְיָ  אוֹהֲבֵי  גְלוֹ:  דִּ עַל  וְאִישׁ 
ם  גַּ נַחֲלִיאֵל.  ן  מַתַּ לֵי  מְקַבְּ כִּ מְחוּ  וְשִׂ ישׂוּ  שִׂ קֹדֶשׁ  ת  בָּ ַ הַשּׁ
ר נָתַן מְנוּחָה  יְיָ אֲשֶׁ רוּךְ  אוּ יְדֵיכֶם קֹדֶשׁ וְאִמְרוּ לָאֵל. בָּ שְׂ
י יְיָ זֶרַע אַבְרָהָם אוֹהֲבוֹ. הַמְאַחֲרִים  רָאֵל: דּוֹרְשֵׁ לְעַמּוֹ יִשְׂ
מְרוֹ וּלְעָרֵב  מֵחִים לְשָׁ ת וּמְמַהֲרִים לָבאֹ. וּשְׂ בָּ ַ לָצֵאת מִן הַשּׁ
תּוֹרַת  זִכְרוּ  מְחָה בוֹ:  וְנִשְׂ נָגִילָה  יְיָ  ה  עָשָׂ הַיּוֹם  זֶה  עֵרוּבוֹ. 
ה  כַלָּ בִיעִי כְּ ְ רוּסָה. חֲרוּתָה לַיּוֹם הַשּׁ ת גְּ בָּ מִצְוַת שַׁ ה בְּ מֹשֶׁ
מַאֲמַר  שׁוּהָ בְּ צָה. טְהוֹרִים יִירָשׁוּהָ וִיקַדְּ בָּ ין רֵעוֹתֶיהָ מְשֻׁ בֵּ
מְלַאכְתּוֹ  בִיעִי  ְ הַשּׁ יּוֹם  בַּ אֱלהִֹים  וַיְכַל  ה.  עָשָׂ ר  אֲשֶׁ ל  כָּ
זֶרַע  ל  כָּ צֵאתוֹ.  וְעַד  מִבּוֹאוֹ  הוּא  קָדוֹשׁ  יוֹם  ה:  עָשָׂ ר  אֲשֶׁ
מוֹחַ  וְלִשְׂ בּוֹ  לָנוּחַ  וְדָתוֹ.  לֶךְ  הַמֶּ דְבַר  כִּ דוּהוּ  יְכַבְּ יַעֲקבֹ 
רָאֵל יַעֲשׂוּ אוֹתוֹ: מְשׁוֹךְ  ל עֲדַת יִשְׂ תוֹ. כָּ תַעֲנוּג אָכוֹל וְשָׁ בְּ
בִיעִי זָכוֹר  ְ ךָ לְיֹדְעֶיךָ אֵל קַנֹּא וְנוֹקֵם. נוֹטְרֵי לַיּוֹם הַשּׁ חַסְדְּ
בְהִיקֵם.  נֶיךָ תַּ אוֹר פָּ לֵם בְּ בִנְיַן שָׁ חֵם בְּ מְּ מוֹר לְהָקֵם. שַׂ וְשָׁ
וֹבְתִים  לַשּׁ עֲזוֹר  קֵם:  עֲדָנֶיךָ תַשְׁ וְנַחַל  יתֶךָ  בֵּ ן  שֶׁ מִדֶּ יִרְוְיוּן 
סִיעָה  פְּ בּוֹ  פּוֹסְעִים  עוֹלָמִים.  צִיר  וּבַקָּ חָרִישׁ  בֶּ בִיעִי,  ְ שּׁ בַּ
צְהִיר  תַּ צִדְקָתָם  עָמִים.  פְּ לשֹׁ  שָׁ לְבָרֵךְ  בּוֹ  ה סוֹעֲדִים  קְטַנָּ
יְיָ  מִים.  תָּ אַהֲבַת  רָאֵל  יִשְׂ אֱלהֵֹי  יְיָ  מִים.  הַיָּ בְעַת  שִׁ אוֹר  כְּ

שׁוּעַת עוֹלָמִים: רָאֵל תְּ אֱלהֵֹי יִשְׂ
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זה הזמר שם המחבר משה וחתם שמו בג‘ ראשי החרוזות הראשונה מנוחה שמי הוא:

תוֹן  בָּ שַׁ יוֹם  הוּדִים.  לַיְּ מְחָה אוֹר  וְשִׂ מְנוּחָה 
ה  הֵמָּ וְזוֹכְרָיו  שׁוֹמְרָיו  ים.  מַחֲמַדִּ יוֹם 
רוּאִים וְעוֹמְדִים: ה כֹּל בְּ ָ שּׁ י לְשִׁ מְעִידִים. כִּ

צְבָא מָרוֹם  ל  כָּ ים.  וְיַמִּ אֶרֶץ  מַיִם  שָׁ מֵי  שְׁ
ת רְאֵמִים.  ין וְאָדָם וְחַיַּ נִּ בוֹהִים וְרָמִים. תַּ גְּ

יָהּ יְיָ צוּר עוֹלָמִים:  י בְּ כִּ

מוֹר  שָׁ תוֹ.  סְגֻלָּ לְעַם  ר  בֶּ דִּ ר  אֲשֶׁ הוּא 
ת קֹדֶשׁ יוֹם  בָּ שׁוֹ מִבֹּאוֹ וְעַד צֵאתוֹ. שַׁ לְקַדְּ

ל מְלַאכְתּוֹ: בַת אֵל מִכָּ י בוֹ שָׁ תוֹ. כִּ חֶמְדָּ

ת אֵל יַחֲלִיצָךְ. קוּם קְרָא אֵלָיו  בָּ מִצְוַת שַׁ בְּ
ל חַי וְגַם נַעֲרִיצָךְ.  מַת כָּ צָךְ. נִשְׁ יָחִישׁ לְאַמְּ

י כְבָר רָצָך: מְחָה כִּ שִׂ אֱכוֹל בְּ

ים  רוֹב מַטְעַמִּ ה. בְּ נֶה לֶחֶם וְקִדּוּשׁ רַבָּ מִשְׁ בְּ
גִים  תְעַנְּ הַמִּ טוּב  לְרַב  יִזְכּוּ  נְדִיבָה.  וְרוּחַ 

א: י הָעוֹלָם הַבָּ בִיאַת גּוֹאֵל לְחַיֵּ הּ. בְּ בָּ
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מעין: חפציך  נחלת  מערב  השני  מהחרוז  מתחיל  והסימן  מנחם  המחבר  שם  הזמר  זה 

נָרוּץ  כֵן  בְּ ה.  לְכָּ הַמַּ ת  בָּ שַׁ אַתְּ  מְנוּחָתֵךְ.  יְדִידוּת  מַה 
גְדֵי חֲמוּדוֹת. לְהַדְלִיק  ה נְסוּכָה. לְבוּשׁ בִּ לִקְרָאתֵךְ. בּוֹאִי כַלָּ

ל הָעֲבוֹדוֹת. לאֹ תַעֲשׂוּ מְלָאכָה: כֶל כָּ בְרָכָה. וַתֵּ נֵר בִּ
לָיו וְדָגִים: רְבּוּרִים וּשְׂ תַעֲנוּגִים. בַּ ג בְּ לְהִתְעַנֵּ

עוֹד יוֹם מוּכָנִים.  ים. מִבְּ ל מִינֵי מַטְעַמִּ מֵעֶרֶב מַזְמִינִים כָּ
יֵינוֹת  תוֹת  שְׁ מִינִים,  ה  מָּ כַּ וְלַעֲרוֹךְ  מִים.  מְפֻטָּ רְנְגוֹלִים  תַּ

עָמִים: לשֹׁ פְּ כָל שָׁ ים. בְּ מִים. וְתַפְנוּקֵי מַעֲדַנִּ מְבֻשָּׂ
לָיו וְדָגִים: רְבּוּרִים וּשְׂ תַעֲנוּגִים. בַּ ג בְּ לְהִתְעַנֵּ

יר  עָשִׁ דוּהוּ  וִיכַבְּ נַחֲלָה.  מְצָרִים  לִי  בְּ יִירָשׁ,  יַעֲקֹב  נַחֲלַת 
לִי  וִהְיִיתֶם  מֹרוּ.  שְׁ תִּ אִם  ת  בָּ שַׁ יוֹם  ה.  לִגְאֻלָּ וְתִזְכּוּ  וָרָשׁ. 

בִיעִי נָגִילָה: ְ עֲבֹדוּ. וּבַשּׁ ת יָמִים תַּ שֶׁ ה. שֵׁ סְגֻלָּ
לָיו וְדָגִים: רְבּוּרִים וּשְׂ תַעֲנוּגִים. בַּ ג בְּ לְהִתְעַנֵּ

הִרְהוּרִים  בּוֹנוֹת.  חֶשְׁ לַחְשׁוֹב  וְגַם  אֲסוּרִים,  חֲפָצֶיךָ 
חַ  לַמְנַצֵּ סֵפֶר.  דוֹ  לְלַמְּ וְתִנּוֹק  נוֹת.  הַבָּ ךְ  דֵּ וּלְשַׁ רִים  מֻתָּ
וּמַחֲנוֹת: נּוֹת  פִּ כָל  בְּ פֶר.  שֶׁ אִמְרֵי  בְּ וְלַהֲגוֹת  נְגִינוֹת.  בִּ

לָיו וְדָגִים: רְבּוּרִים וּשְׂ תַעֲנוּגִים. בַּ ג בְּ לְהִתְעַנֵּ
חַת.  בַּ נָה מְשֻׁ ֵ ת. וְהַשּׁ בָּ ַ הֵא בְנַחַת. עוֹנֶג קְרָא לַשּׁ הִלּוּכָךְ תְּ
ת.  חִבַּ בְּ וְלָנוּחַ  עָרְגָה.  לְךָ  י  נַפְשִׁ כֵן  בְּ יבַת.  מְשִׁ נֶפֶשׁ  ת  דַּ כַּ

ן וּבַת: ים סוּגָה. בּוֹ יָנוּחוּ בֵּ נִּ וֹשַׁ שּׁ כַּ
לָיו וְדָגִים: רְבּוּרִים וּשְׂ תַעֲנוּגִים. בַּ ג בְּ לְהִתְעַנֵּ

הּ.  גִים בָּ תְעַנְּ ל הַמִּ ת מְנוּחָה. כָּ בָּ א. יוֹם שַׁ מֵעֵין עוֹלָם הַבָּ
דוּתֵנוּ  פְּ לִרְוָחָה.  לוּ  יֻצָּ יחַ  מָשִׁ מֵחֶבְלֵי  מְחָה.  שִׂ לְרוֹב  יִזְכּוּ 

תַצְמִיחַ וְנָס יָגוֹן וַאֲנָחָה:
לָיו וְדָגִים: רְבּוּרִים וּשְׂ תַעֲנוּגִים. בַּ ג בְּ לְהִתְעַנֵּ
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אלהא  רברבין  שבחין  יה  החרוזות  בראשי  מתחיל  והסימן  ישראל  סימנו  הזמר  זה 
למקדשך. והוא ר‘ ישראל בר‘ משה הלוי נאגארה שר‘ יהודה אריה די מודינא אמר עליו 

לא קם בישראל כישראל:

מֶלֶךְ  א  מַלְכָּ הוּא  אַנְתְּ  א,  וְעָלְמַיָּ עָלַם  רִבּוֹן  יָהּ 
קָדָמָךְ  פַר  שְׁ א,  וְתִמְהַיָּ ךְ  בוּרְתֵּ גְּ עוֹבַד  א,  מַלְכַיָּ

א: לְהַחֲוַיָּ
א. א מֶלֶךְ מַלְכַיָּ א, אַנְתְּ הוּא מַלְכָּ יָה רִבּוֹן עָלַם וְעָלְמַיָּ

א,  ישָׁ א, לָךְ אֱלָהָא קַדִּ ר צַפְרָא וְרַמְשָׁ בָחִין אֲסַדֵּ שְׁ
א,  אֱנָשָׁ וּבְנֵי  ין  ישִׁ קַדִּ עִירִין  א,  נַפְשָׁ ל  כָּ בְרָא  דִי 

א: מַיָּ רָא וְעוֹפֵי שְׁ חֵיוַת בְּ
א. א מֶלֶךְ מַלְכַיָּ א, אַנְתְּ הוּא מַלְכָּ יָה רִבּוֹן עָלַם וְעָלְמַיָּ

יף  וְזַקִּ א  רְמַיָּ מָכִיךְ  יפִין,  וְתַקִּ עוֹבְדֵיךְ  רַבְרְבִין 
ךְ  בוּרְתֵּ נִין אַלְפִין, לָא יֵעוֹל גְּ פִיפִין, לוּ יִחְיֶה גְבַר שְׁ כְּ

נַיָא: בְּ חוּשְׁ בְּ
א. א מֶלֶךְ מַלְכַיָּ א, אַנְתְּ הוּא מַלְכָּ יָה רִבּוֹן עָלַם וְעָלְמַיָּ

מִפּוּם  עָנָךְ  יַת  רוֹק  פְּ וּרְבוּתָא,  יְקַר  לֵהּ  דִי  אֱלָהָא 
דִי  ךְ  עַמֵּ לוּתָא,  גָּ מִגּוֹ  ךְ  עַמֵּ יַת  יק  וְאַפֵּ אַרְיְוָתָא, 

א: יָּ ל אֻמַּ בְחַרְתְּ מִכָּ
א. א מֶלֶךְ מַלְכַיָּ א, אַנְתְּ הוּא מַלְכָּ יָה רִבּוֹן עָלַם וְעָלְמַיָּ

בֵהּ  דִי  אֲתַר  ין,  קֻדְשִׁ וּלְקֹדֶשׁ  תּוּב  ךְ  שֵׁ לְמִקְדָּ
ין,  וְרַחֲשִׁ ירִין  שִׁ לָךְ  רוּן  וִיזַמְּ ין,  וְנַפְשִׁ רוּחִין  יֶחֱדוּן 

א דְשׁוּפְרַיָא: לֵם קַרְתָּ ירוּשְׁ בִּ
א. א מֶלֶךְ מַלְכַיָּ א, אַנְתְּ הוּא מַלְכָּ יָה רִבּוֹן עָלַם וְעָלְמַיָּ
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השיר הזה נתייסד בחרוזיו כנגד ברכת הזן וברכת הארץ וברכת ירושלים שהם דאורייתא 
בששת  פנאי  מאפס  יום,  בכל  זאת  אומרים  שאין  ומה  הכוס.  ברכת  נגד  האחרון  וחרוז 

ימי המעשה:

בַעְנוּ  שָׂ אֱמוּנַי.  רְכוּ  בָּ אָכַלְנוּ  לוֹ  ֶ מִשּׁ צוּר 
רוֹעֵנוּ  עוֹלָמוֹ  אֶת  ן  הַזָּ יְיָ:  דְבַר  כִּ וְהוֹתַרְנוּ 
ן  תִינוּ. עַל כֵּ אָבִינוּ. אָכַלְנוּ אֶת לַחְמוֹ. וְיֵינוֹ שָׁ
פִינוּ. אָמַרְנוּ וְעָנִינוּ. אֵין  לוֹ בְּ מוֹ וּנְהַלְּ נוֹדֶה לִשְׁ
יהֹוָה:                                             צוּר  קָדוֹשׁ כַּ

נְבָרֵךְ לֵאלהֵֹינוּ. עַל אֶרֶץ  תּוֹדָה  וְקוֹל  יר  שִׁ בְּ
מָזוֹן  לַאֲבוֹתֵינוּ.  הִנְחִיל  שֶׁ (טוֹבָה)  ה  חֶמְדָּ
עָלֵינוּ.  בַר  גָּ חַסְדּוֹ  נוּ.  לְנַפְשֵׁ יעַ  בִּ הִשְׂ וְצֵדָה 
וֶאֱמֶת יְיָ:                                             צוּר 

ן  כַּ ךָ צוּרֵנוּ. עַל צִיּוֹן מִשְׁ ךָ. עַל עַמְּ חַסְדֶּ רַחֵם בְּ
ךָ,  וִד עַבְדֶּ ן דָּ נוּ. בֶּ פְאַרְתֵּ ית תִּ בוֹדֶךָ. זְבוּל בֵּ כְּ
צוּר  יְיָ:   יחַ  מְשִׁ ינוּ.  אַפֵּ רוּחַ  וְיִגְאָלֵנוּ.  יָבֹא 

יר  ם נָשִׁ א. וְשָׁ מַלֵּ שׁ. עִיר צִיּוֹן תְּ קְדָּ נֶה הַמִּ יִבָּ
שׁ.  קְדָּ יר חָדָשׁ. וּבִרְנָנָה נַעֲלֶה. הָרַחֲמָן הַנִּ שִׁ
ת  בִרְכַּ כְּ מָלֵא.  יַיִן  כּוֹס  עַל  ה.  וְיִתְעַלֶּ רַךְ  יִתְבָּ
יְיָ:                                                       צוּר 
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זמר לרבי אברהם בן עזרא וחתום שמו בראשי החרוזים:

י לֵאלהִֹים לְאֵל חָי. צָמְאָה נַפְשִׁ
נוּ לְאֵל חָי: רִי יְרַנְּ י וּבְשָׂ לִבִּ

וָחָי: הָאָדָם  יִרְאַנִי.  לאֹ  י  כִּ אָנִי.  חַי  וְאָמַר  רָאָנִי.  בְּ אֶחָד  אֵל 
נוּ לְאֵל חָי: רִי יְרַנְּ י וּבְשָׂ לִבִּ

ל חָי:   ה. מְאדֹ נֶעֱלָמָה. מֵעֵינֵי כָּ עֵצָה וּבִמְזִמָּ חָכְמָה. בְּ רָא כלֹ בְּ בָּ
נוּ לְאֵל חָי: רִי יְרַנְּ י וּבְשָׂ לִבִּ

ל חָי:   יָדוֹ. נֶפֶשׁ כָּ ר בְּ רוּךְ אֲשֶׁ ה הוֹדוֹ. בָּ ה יְחַוֶּ ל פֶּ בוֹדוֹ. כָּ רָם עַל כֹּל כְּ
נוּ לְאֵל חָי: רִי יְרַנְּ י וּבְשָׂ לִבִּ

ה אוֹתָם. הָאָדָם וָחָי:   ר יַעֲשֶׂ ים לְהוֹרוֹתָם. אֲשֶׁ יל נִינֵי תָם. חֻקִּ הִבְדִּ
נוּ לְאֵל חָי: רִי יְרַנְּ י וּבְשָׂ לִבִּ

ל חָי:   ק. לְפָנֶיךָ כָּ י לאֹ יִצְדַּ ק. אֱמֶת כִּ ל לְאָבָק דָּ ק. נִמְשַׁ מִי זֶה יִצְטַדָּ
נוּ לְאֵל חָי: רִי יְרַנְּ י וּבְשָׂ לִבִּ

ר הֶחָי:   שָׂ דְמוּת חֲמַת עַכְשׁוּב. וְאֵיכָכָה יָשׁוּב. הַבָּ לֵב יֵצֶר חָשׁוּב. כִּ בְּ
נוּ לְאֵל חָי: רִי יְרַנְּ י וּבְשָׂ לִבִּ

ית מוֹעֵד לְכָל חָי:   בוּ. בֵּ כָּ בוּ. טֶרֶם יִשְׁ ם שָׁ רְכָּ נְסוֹגִים אִם אָבוּ. וּמִדַּ
נוּ לְאֵל חָי:  רִי יְרַנְּ י וּבְשָׂ לִבִּ

יעַ לְכָל חָי:   בִּ . פּוֹתֵחַ אֶת יָדֶךָ. וּמַשְׂ יַחֲדֶךָּ ה תְּ ל פֶּ . כָּ עַל כֹּל אֲהוֹדֶךָּ
נוּ לְאֵל חָי: רִי יְרַנְּ י וּבְשָׂ לִבִּ

י חָי:   ן יִשַׁ ר בֶּ מִים. אֲשֶׁ מִים. וְקָרֵב הַיָּ זְכוֹר אַהֲבַת קְדוּמִים. וְהַחֲיֵה נִרְדָּ
נוּ לְאֵל חָי: רִי יְרַנְּ י וּבְשָׂ לִבִּ

ת. וּבְנִי הֶחָי:   י בְנֵךְ הַמֵּ פְחָה נוֹאֶמֶת. לאֹ כִּ רְאֵה לִגְבֶרֶת אֱמֶת. שִׁ
נוּ לְאֵל חָי: רִי יְרַנְּ י וּבְשָׂ לִבִּ

ל חָי:   מַת כָּ נִשְׁ י. בְּ ח פִּ י אֶפְתַּ י. עֵת כִּ פִּ י. וְאֶפְרוֹשׂ לְךָ כַּ אֶקּוֹד עַל אַפִּ
נוּ לְאֵל חָי: רִי יְרַנְּ י וּבְשָׂ לִבִּ
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שם המחבר יצחק לוריא חזק

ת מְנוּחָה: בָּ מְחָה, שַׁ רָאֵל אוֹרָה וְשִׂ יוֹם זֶה לְיִשְׂ

וּמוֹעֲדִים,  ת  בָּ שַׁ סִינַי,  הַר  מַעֲמַד  בְּ קּוּדִים,  פִּ יתָ  צִוִּ
ת  בָּ אֵת וַאֲרוּחָה, שַׁ נַי, לַעֲרֹךְ לְפָנַי, מַשְׂ כָל שָׁ מרֹ בְּ לִשְׁ

מְנוּחָה:
ת מְנוּחָה: בָּ מְחָה, שַׁ רָאֵל אוֹרָה וְשִׂ יוֹם זֶה לְיִשְׂ

נִכְאָבוֹת,  לִנְפָשׁוֹת  בוּרָה,  שְׁ ה  לְאֻמָּ בָבוֹת,  הַלְּ חֶמְדַת 
ת  בָּ שַׁ אֲנָחָה,  סִיר  תָּ מְצֵרָה,  לְנֶפֶשׁ  יְתֵרָה,  מָה  נְשָׁ

מְנוּחָה:
ת מְנוּחָה: בָּ מְחָה, שַׁ רָאֵל אוֹרָה וְשִׂ יוֹם זֶה לְיִשְׂ

יתָ  לִּ כִּ ת  שֶׁ שֵׁ בְּ יָמִים,  ל  מִכָּ אוֹתוֹ   , רַכְתָּ בֵּ תָּ  שְׁ קִדַּ
קֵט וּבִטְחָה,  מְלֶאכֶת עוֹלָמִים, בּוֹ מָצְאוּ עֲגוּמִים, הַשְׁ

ת מְנוּחָה: בָּ שַׁ
ת מְנוּחָה: בָּ מְחָה, שַׁ רָאֵל אוֹרָה וְשִׂ יוֹם זֶה לְיִשְׂ

ה הוֹד מְלוּכָה, אִם  יתָנוּ נוֹרָא, אֶזְכֶּ לְאִסּוּר מְלָאכָה, צִוִּ
מֶרְקָחָה,  מִנְחָה  לַמּוֹרָא,  י  שַׁ אַקְרִיב  מֹרָה,  אֶשְׁ ת  בָּ שַׁ

ת מְנוּחָה: בָּ שַׁ
ת מְנוּחָה: בָּ מְחָה, שַׁ רָאֵל אוֹרָה וְשִׂ יוֹם זֶה לְיִשְׂ

דְלְךָ,  גָּ פְאֶרֶת  תִּ מוּל  וּנְעִימָה,  נִגּוּן  בְּ לְךָ,  אֶעֱרָךְ  יר  וְשִׁ
ת  בָּ ם הַבְטָחָה, שַׁ מִימָה, קַיֵּ ה תְּ מְהָה, לִסְגֻלָּ י לְךָ כָּ נַפְשִׁ

מְנוּחָה:
ת מְנוּחָה: בָּ מְחָה, שַׁ רָאֵל אוֹרָה וְשִׂ יוֹם זֶה לְיִשְׂ
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ה  רִנָּ בְּ מְנוּחָתִי  וְיוֹם  נַחְשׁוֹן,  ן  קָרְבַּ מוֹ  כְּ תִי,  תְפִלָּ רְצֵה 
ת  בָּ שַׁ הַצְלָחָה,  רבֹ  בְּ אִישׁוֹן,  בַת  כְּ חָבִיב  שׂוֹן,  וּבְשָׂ

מְנוּחָה:
ת מְנוּחָה: בָּ מְחָה, שַׁ רָאֵל אוֹרָה וְשִׂ יוֹם זֶה לְיִשְׂ

לַח  נוּ, שְׁ וִד מַלְכֵּ ן דָּ בֶּ ירִים,  יר אַדִּ ינוּ, יָהּ אַדִּ עֲךָ קִוִּ יֶשְׁ
ת  בָּ שַׁ וַהֲנָחָה,  רֶוַח  לִדְרוֹרִים,  וְיִקְרָא  לָעִבְרִים,  נָא 

מְנוּחָה:
ת מְנוּחָה: בָּ מְחָה, שַׁ רָאֵל אוֹרָה וְשִׂ יוֹם זֶה לְיִשְׂ

נוּ  חָנֵּ בִמְהֵרָה,  דֵנוּ  פְּ עֲנֵנוּ,  יטָה  הַבִּ נוֹרָא,  עֶלְיוֹן  א  אָנָּ
ת מְנוּחָה: בָּ מְחָה, שַׁ אוֹר וְשִׂ נוּ, בְּ ח נַפְשֵׁ מַּ נוּ, שַׂ חָנֵּ

ת מְנוּחָה: בָּ מְחָה, שַׁ רָאֵל אוֹרָה וְשִׂ יוֹם זֶה לְיִשְׂ

נָה  תְּ יעֵנוּ,  מוֹשִׁ טוּבְךָ  נֶחֱרֶבֶת,  זָכְרָה  נוּ  שֵׁ מִקְדָּ שׁ  חַדֵּ
ת  בָּ שַׁ בָחָה,  וּשְׁ זֶמֶר  בְּ בֶת,  יוֹשֶׁ ת  בָּ שַׁ בְּ עֱצֶבֶת,  לַנֶּ

מְנוּחָה:
ת מְנוּחָה: בָּ מְחָה, שַׁ רָאֵל אוֹרָה וְשִׂ יוֹם זֶה לְיִשְׂ

מרֹ נָא אוֹתָנוּ,  זְכוּת יִקְרַת הַיּוֹם, שְׁ זְכוֹר קָדוֹשׁ לָנוּ, בִּ
ת  בָּ בִיא רְוָחָה, שַׁ יוֹם זֶה וּבְכָל יוֹם, דּוֹדִי צַח וְאָיםֹ, תָּ בְּ

מְנוּחָה:
ת מְנוּחָה: בָּ מְחָה, שַׁ רָאֵל אוֹרָה וְשִׂ יוֹם זֶה לְיִשְׂ

חֶזְיוֹן  באֹ  בְּ מִיעָה,  הַשְׁ רָאֵל  לְיִשְׂ וִישׁוּעָה,  ה  רִנָּ קוֹל 
י הוֹפִיעָה,  מְשִׁ שׁוּעָה, צוּר מַצְמִיחַ יְשׁוּעָה, אוֹר שִׁ תְּ

ת מְנוּחָה: בָּ מִיד הַזְרִיחָה, שַׁ תָּ
ת מְנוּחָה: בָּ מְחָה, שַׁ רָאֵל אוֹרָה וְשִׂ יוֹם זֶה לְיִשְׂ
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זמירות ליום שבת

לֵימָתָא חֶדְוָתָא  אַתְקִינוּ סְעוּדָתָא דִמְהֵימְנוּתָא, שְׁ
א  דָּ א.  דְמַלְכָּ סְעוּדָתָא  אַתְקִינוּ  א:  ישָׁ קַדִּ א  דְמַלְכָּ
וַחֲקַל  ין  אַנְפִּ וּזְעֵיר  א  ישָׁ יקָא קַדִּ הִיא סְעוּדָתָא דְעַתִּ

הֲדֵיהּ: ין אַתְיָן לְסַעֲדָא בַּ ישִׁ פּוּחִין קַדִּ תַּ
הזמר הזה שם מחברו חיים יצחק

נֵרִי. יָאִיר  יְיָ  י  כִּ י.  נַפְשִׁ ל  תְהַלֵּ תִּ ייָ  בַּ צוּרִי.  וּבָרוּךְ  יְיָ  חַי 
י: הִלּוֹ נֵרוֹ עֲלֵי רֹאשִׁ בְּ

ר. שָׂ בָּ לְכָל  לֶחֶם  נוֹתֵן  יְנַהֲלֵנִי.  מְנוּחוֹת  מֵי  עַל  אֶחְסָר.  לאֹ  רֹעִי  יְיָ 
י הַטְרִיפֵנִי: לֶחֶם חֻקִּ

לְחָנֶךָ. שֻׁ לְפָנַי  עֲרוֹךְ  תַּ י.  קְדוֹשִׁ אֱלהַֹי  ה  אַתָּ פָנֶיךָ.  מִלְּ רָצוֹן  יְהִי 
י: מֶן רֹאשִׁ ֶ שּׁ ן בַּ ֵ דַשּׁ תְּ

תִי. מִטָּ לֵמָה  שְׁ וְהָיְתָה  לוֹם.  ָ הַשּׁ אֲדוֹן  לִפְנֵי  מְנוּחָתִי.  ן  יִתֵּ מִי 
לוֹם: ָ ים וְהַשּׁ הַחַיִּ

פָנָי. א  אֶשָּׂ יְשׁוּעוֹת  כוֹס  בְּ לְוָיָה.  תִי  לְלַוֹּ לְפָנָי.  מַלְאָכוֹ  לַח  יִשְׁ
מְנָת כּוֹסִי רְוָיָה:

ל  הִלֵּ א עֵינַי. כְּ א שׂוֹבַע אֲסָמַי. אֶל הֶהָרִים אֶשָּׂ י אֶל יְיָ. יְמַלֵּ צָמְאָה נַפְשִׁ
אי: מַּ וְלאֹ כְשַׁ

יִהְיוּ  י  רֹאשִׁ וְעַל  עוּרָה.  כְבוֹדִי  עוּרָה  עוֹלָמִים.  נוֹת  וּשְׁ יָמִים  חֶדְוַת 
ים. נֵר מִצְוָה וְאוֹר תּוֹרָה: תַמִּ

רְכָתִי. בִּ אֶת  אֵל  נָא  קַח  עוּזֶךָ.  וַאֲרוֹן  ה  אַתָּ לִמְנוּחָתִי.  יְיָ  קוּמָה 
וְהַחֲזֵק מָגֵן חוֹזֶךָ:

יצֵנִי, עַל מֵי  א יַרְבִּ שֶׁ נְאוֹת דֶּ מִזְמוֹר לְדָוִד, יְיָ רֹעִי לאֹ אֶחְסָר: בִּ
מוֹ:  לֵי צֶדֶק לְמַעַן שְׁ י יְשׁוֹבֵב, יַנְחֵנִי בְמַעְגְּ מְנֻחוֹת יְנַהֲלֵנִי: נַפְשִׁ
בְטְךָ  דִי, שִׁ ה עִמָּ י אַתָּ גֵיא צַלְמָוֶת לאֹ אִירָא רָע, כִּ י אֵלֵךְ בְּ ם כִּ גַּ
נְתָּ  ַ שּׁ לְחָן נֶגֶד צֹרְרָי, דִּ עֲרֹךְ לְפָנַי שֻׁ ה יְנַחֲמֻנִי: תַּ ךָ הֵמָּ עַנְתֶּ וּמִשְׁ
י,  חַיָּ יְמֵי  ל  כָּ פוּנִי  יִרְדְּ וָחֶסֶד  אַךְ טוֹב  רְוָיָה:  כּוֹסִי  י,  רֹאשִׁ מֶן  ֶ בַשּׁ

בֵית יְיָ לְאֹרֶךְ יָמִים: י בְּ בְתִּ וְשַׁ
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וְקָרָאתָ  י  קָדְשִׁ יוֹם  בְּ חֲפָצֶךָ  עֲשׂוֹת  רַגְלֶךָ  ת  בָּ ַ מִשּׁ יב  שִׁ תָּ אִם 
צוֹא  רָכֶיךָ מִמְּ דְתּוֹ מֵעֲשׂוֹת דְּ ד וְכִבַּ ת עֹנֶג לִקְדוֹשׁ יְיָ מְכֻבָּ בָּ ַ לַשּׁ
מֳתֵי אָרֶץ  יךָ עַל בָּ בְתִּ ג עַל יְיָ וְהִרְכַּ תְעַנַּ בָר: אָז תִּ ר דָּ חֶפְצְךָ וְדַבֵּ

ר: בֵּ י יְיָ דִּ י פִּ יךָ נַחֲלַת יַעֲקֹב אָבִיךָ כִּ וְהַאֲכַלְתִּ

לַעֲשׂוֹת  ת,  בָּ ַ הַשּׁ אֶת  רָאֵל  יִשְׂ בְנֵי  מְרוּ  וְשָׁ
נֵי  בְּ וּבֵין  ינִי  בֵּ עוֹלָם:  רִית  בְּ לְדֹרֹתָם  ת  בָּ ַ הַשּׁ אֶת 
ה  עָשָׂ יָמִים  ת  שֶׁ שֵׁ י  כִּ לְעוֹלָם,  הִיא  אוֹת  רָאֵל  יִשְׂ
בַת  בִיעִי שָׁ ְ וּבַיּוֹם הַשּׁ מַיִם וְאֶת הָאָרֶץ  ָ יְיָ אֶת הַשּׁ

פַשׁ: נָּ וַיִּ

עֲבֹד  ת יָמִים תַּ שֶׁ שׁוֹ: שֵׁ ת לְקַדְּ בָּ ַ זָכוֹר אֶת יוֹם הַשּׁ
לַייָ  ת  בָּ שַׁ בִיעִי  ְ הַשּׁ וְיוֹם  ךָ:  מְלַאכְתֶּ ל  כָּ יתָ  וְעָשִׂ
ךָ  וּבִתֶּ וּבִנְךָ  ה  אַתָּ מְלָאכָה  כָל  ה  תַעֲשֶׂ לאֹ  אֱלהֶֹיךָ 
י  כִּ עָרֶיךָ:  שְׁ בִּ ר  אֲשֶׁ וְגֵרְךָ  ךָ  וּבְהֶמְתֶּ וַאֲמָתְךָ  ךָ  עַבְדְּ
מַיִם וְאֶת הָאָרֶץ אֶת  ָ ה יְיָ אֶת הַשּׁ ת יָמִים עָשָׂ שֶׁ שֵׁ
ן  בִיעִי, עַל כֵּ ְ יּוֹם הַשּׁ נַח בַּ ם וַיָּ ר בָּ ל אֲשֶׁ ם וְאֶת כָּ הַיָּ

הוּ: שֵׁ ת וַיְקַדְּ בָּ ַ רַךְ יְיָ אֶת יוֹם הַשּׁ בֵּ
נָן וְרַבּוֹתַי: סַבְרִי מָרָנָן וְרַבָּ

הָעוֹלָם,  מֶלֶךְ  אֱלהֵֹינוּ  יְיָ,  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ
פֶן: רִי הַגָּ בּוֹרֵא פְּ

בשבת חוה“מ סוכות אומרים

מִצְוֹתָיו, נוּ בְּ שָׁ ר קִדְּ ה יְיָ, אֱלהֵֹינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם, אֲשֶׁ רוּךְ אַתָּ בָּ
ה: כָּ סֻּ ב בַּ נוּ לֵישֵׁ וְצִוָּ
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עשה  אשר  הגדול  שמעון  רבינו  והוא  יצחק.  בר  שמעון  המחבר  שם  הזמר  זה 
שבטי  המתחיל  השני  מחרוז  החרוזות  בראשי  שמו  וחתם  פיוטים.  וכמה  כמה 
אחד  חרוז  עשה  כך  אחר  ראותו.  בבוא.  נסגרתי.  וצפיר  שת.  עילם  יקר.  מה  יה. 
להש“י  ושבח  שיר  לתת  יסדו  והוא  יצחק.  ר“ת  קהלותיו,  חסדו  צור  יצוה  המתחיל 
ב“ב: העתידה  בגאולה  לגאלנו  ועתיד  ה‘,  משונאי  והצילנו  ממצרים  שהוציאנו  על 

וּפִדְיוֹם.  ע  יֶשַׁ לָנוּ  יַעֲמָס  יוֹם.  יוֹם  אֲדֹנָי  רוּךְ  בָּ
רֹאשׁ  נָרִים  וּבִישׁוּעָתוֹ  הַיּוֹם.  ל  כָּ נָגִיל  מוֹ  וּבִשְׁ
בְטֵי  שִׁ לָאֶבְיוֹן:  וּמַחֲסֶה  ל  לַדָּ מָעֹז  הוּא  י  כִּ עֶלְיוֹן. 
סִבְלוֹת  בְּ צָר.  לוֹ  צָרָתָם  בְּ עֵדוּת.  רָאֵל  לְיִשְׂ יָהּ 
יְדִידוּת.  עוֹז  הֶרְאָם  יר  פִּ הַסַּ לִבְנַת  בְּ וּבְעַבְדוּת. 
י עִם יְיָ הַחֶסֶד  וְנִגְלָה לְהַעֲלוֹתָם מֵעֹמֶק בּוֹר וָדוּת. כִּ
צִלּוֹ לְגוֹנְנֵימוֹ.  קָר חַסְדּוֹ בְּ ה עִמּוֹ פְדוּת: מַה יָּ וְהַרְבֵּ
רִיחִים  בָּ לְהוֹרִיד  לְמַעֲנֵימוֹ.  ח  לַּ שֻׁ בֶלָה  בָּ גָלוּת  בְּ
י לאֹ  נֵם לְרַחֲמִים לִפְנֵי שׁוֹבֵימוֹ. כִּ תְּ נִמְנָה בֵינֵימוֹ. וַיִּ
ת  שָׁ עֵילָם  מוֹ:  שְׁ דוֹל  הַגָּ עֲבוּר  בַּ עַמּוֹ  אֶת  יְיָ  יִטֹּשׁ 
ם מֹאזְנֵי מוֹרְדָיו.  ָ יל יְדִידָיו. לְהַעֲבִיר מִשּׁ סְאוֹ לְהַצִּ כִּ
יָרִים  לְעַמּוֹ  קֶרֶן  עֲבָדָיו.  אֶת  דָה  פָּ ח  לַּ ֶ שּׁ בַּ מֵעֲבוֹר 
רַחֲמָיו  כְּ וְרִחַם  הוֹגָה  אִם  י  כִּ חֲסִידָיו.  לְכָל  ה  הִלָּ תְּ
וְגַם  עֲצוּמָיו.  יל  הִגְדִּ ים  הָעִזִּ וּצְפִיר  חֲסָדָיו:  וּכְרוֹב 
חִית  לְהַשְׁ מּוּ  דִּ ם  וּבְלִבָּ לִמְרוֹמָיו.  עָלוּ  ע  אַרְבַּ חָזוּת 
י יְיָ  ר מִתְקוֹמְמָיו. חַסְדֵּ אֶת רְחוּמָיו עַל יְדֵי כֹהֲנָיו מִגֵּ
יַד  י לֶאֱדוֹם בְּ רְתִּ י לאֹ כָלוּ רַחֲמָיו: נִסְגַּ י לאֹ תָמְנוּ כִּ כִּ
רֵסָם מֵעֲדָנַי.  כָל יוֹם וָיוֹם מְמַלְאִים כְּ בְּ רֵעַי מְדָנַי. שֶׁ
ל  כָּ נִי  תַּ נְטַשְׁ וְלאֹ  אֲדָנַי.  אֶת  לִסְמוֹךְ  י  עִמִּ עֶזְרָתוֹ 
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בֹאוֹ מֵאֱדוֹם  בְּ יִזְנַח לְעוֹלָם אֲדֹנָי:  י לאֹ  כִּ נַי.  יְמֵי עִדָּ
בוֹגְדִים.  בְּ לוֹ  וְטֶבַח  בָצְרָה  בְּ לוֹ  זֶבַח  גָדִים.  בְּ חֲמוּץ 
יִבְצוֹר  דוֹל  הַגָּ כוֹחוֹ  בְּ לְהַאֲדִים.  יו  מַלְבּוּשָׁ נִצְחָם  וְיֵז 
יוֹם קָדִים: רְאוֹתוֹ  ה בְּ שָׁ רוּחוֹ הַקָּ רוּחַ נְגִידִים. הָגָה בְּ
קְלוֹט  תִּ בָצְרָה  בְּ לוֹ  יַחְשׁוֹב  הָעוֹצֵר.  אֲדוֹמִי  כֵן  י  כִּ
וֹגֵג  שּׁ כַּ וּמֵזִיד  צֵר.  יִנָּ תוֹכָהּ  בְּ אָדָם  כְּ וּמַלְאָךְ  בֶצֶר.  כְּ
אֱמוּנִים  חֲסִידָיו  ל  כָּ יְיָ  אֶת  אֶהֱבוּ  יֵעָצֵר.  מִקְלָט  בְּ
ע  מֵאַרְבַּ ץ.  לְקַבֵּ קְהִלּוֹתָיו  חַסְדּוֹ  צוּר  ה  יְצַוֶּ נוֹצֵר: 
אוֹתָנוּ  הָרִים  מְרוֹם  וּבְהַר  בֵץ.  לְהִקָּ עָדָיו  רוּחוֹת 
לאֹ  יב  יָשִׁ קוֹבֵץ.  חִים  נִדָּ יָשׁוּב  נוּ  וְאִתָּ ץ.  לְהַרְבֵּ
ר  אֲשֶׁ אֱלהֵֹינוּ  רוּךְ הוּא  בָּ ץ:  וְקִבֵּ ב  וְשָׁ י אִם  כִּ נֶאֱמַר 
ה  יל לָנוּ. אֵלֶּ רַחֲמָיו וּכְרוֹב חֲסָדָיו הִגְדִּ מָלָנוּ. כְּ טוֹב גְּ
בּוֹר  הַגִּ דוֹל  הַגָּ מוֹ  שְׁ יל  לְהַגְדִּ נוּ.  עִמָּ יוֹסֵף  ה  וְכָאֵלֶּ
רָאָנוּ  בְּ רוּךְ הוּא אֱלהֵֹינוּ שֶׁ קְרָא עָלֵינוּ: בָּ נִּ וְהַנּוֹרָא שֶׁ
אוֹם  ל  מִכָּ הוֹדוֹ.  ר  וּלְסַפֵּ חוֹ  בְּ וּלְשַׁ לוֹ  לְהַלְּ לִכְבוֹדוֹ. 
וּבְכָל  נֶפֶשׁ  וּבְכָל  לֵב  כָל  בְּ לָכֵן  חַסְדּוֹ.  עָלֵינוּ  בַר  גָּ
ים עָלֵינוּ  לּוֹ יָשִׂ לוֹם שֶׁ ָ הַשּׁ מְאוֹדוֹ. נַמְלִיכוֹ וּנְיַחֲדוֹ: שֶׁ
לוֹם.  רָאֵל שָׁ מִין עַל יִשְׂ מֹאל וּמִיָּ לוֹם. מִשְּׂ רָכָה וְשָׁ בְּ
לִרְאוֹת  וְיִזְכּוּ  לוֹם.  ָ בַשּׁ עַמּוֹ  אֶת  יְבָרֵךְ  הוּא  הָרַחֲמָן 
עַל  וּבְמִצְוֹת  תּוֹרָה  בַּ עוֹסְקִים  בָנִים  וּבְנֵי  נִים  בָּ
לוֹם: ר שָׁ בּוֹר אֲבִי עַד שַׂ גִּ לוֹם. יוֹעֵץ אֵל  רָאֵל שָׁ יִשְׂ
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כל.  ואשרי.  רוכב.  ברוך.  החרוזות  בראשי  בו  וחתום  חזק  ברוך  המחבר  שם  הזמר  זה 
חמדת. זכור. קודש:

את  ֵ נוּ פִדְיוֹם. מִשּׁ ר נָתַן מְנוּחָה. לְנַפְשֵׁ רוּךְ אֵל עֶלְיוֹן אֲשֶׁ בָּ
חָה. עַד אָנָה תּוּגְיוֹן נֶפֶשׁ  דָּ וַאֲנָחָה. וְהוּא יִדְרוֹשׁ לְצִיּוֹן עִיר הַנִּ
מִנְחָה עַל מַחֲבַת:  ת. לָאֵל יֵרָצוּ כְּ ן עִם הַבַּ ת הַבֵּ בָּ וֹמֵר שַׁ נֶאֱנָחָה:      הַשּׁ

עִימִים.  נְּ ן בַּ בּוֹת. אִזֵּ עֲרָבוֹת. מֶלֶךְ עוֹלָמִים. אֶת עַמּוֹ לִשְׁ רוֹכֵב בָּ
זֶבַח  כָבוֹד  י  מַלְבּוּשֵׁ בְּ ים.  מַטְעַמִּ מִינֵי  בְּ עֲרֵבוֹת.  מַאֲכָלֵי  בְּ
מִנְחָה עַל מַחֲבַת:  ת. לָאֵל יֵרָצוּ כְּ ן עִם הַבַּ ת הַבֵּ בָּ וֹמֵר שַׁ חָה.      הַשּׁ פָּ מִשְׁ

שׁוֹכֵן  סוֹכֶה.  ל  כָּ מֵאֵת  כֵפֶל.  לוּמֵי  לְתַשְׁ חוֹכֶה.  ל  כָּ רֵי  וְאַשְׁ
מֶשׁ לוֹ  ֶ שּׁ פֶל. נַחֲלָה וּמְנוּחָה כַּ ָ הָר וּבַשּׁ ה בָּ עֲרָפֶל. נַחֲלָה לוֹ יִזְכֶּ בָּ
מִנְחָה עַל מַחֲבַת:  ת. לָאֵל יֵרָצוּ כְּ ן עִם הַבַּ ת הַבֵּ בָּ וֹמֵר שַׁ זָרְחָה.         הַשּׁ

ת קוֹדֶשׁ גּוֹרָלוֹ. וְאִם  ר חִבַּ לוֹ. הֵן הֶכְשֵׁ ת מֵחַלְּ דָּ ת כַּ בָּ ל שׁוֹמֵר שַׁ כָּ
הִיא  מִנְחָה  רֵי לוֹ. אֶל אֵל אָדוֹן מְחוֹלְלוֹ.  אַשְׁ הַיּוֹם  יָצָא חוֹבַת 
מִנְחָה עַל מַחֲבַת:  ת. לָאֵל יֵרָצוּ כְּ ן עִם הַבַּ ת הַבֵּ בָּ וֹמֵר שַׁ לוּחָה.       הַשּׁ שְׁ

יִהְיֶה  רֵי לִתְמִימִים. אִם  וְאַשְׁ מִים. קְרָאוֹ אֵלִי צוּר.  הַיָּ ת  חֶמְדַּ
ם  ם יָצוּר. צוּר הָעוֹלָמִים. רוּחוֹ בָּ תֶר הִלּוּמִים עַל רֹאשָׁ נָצוּר. כֶּ
מִנְחָה עַל מַחֲבַת:  ת. לָאֵל יֵרָצוּ כְּ ן עִם הַבַּ ת הַבֵּ בָּ וֹמֵר שַׁ נָחָה.          הַשּׁ

י גָבְהָה נֵזֶר עַל רֹאשׁוֹ.  כִּ שׁוֹ. קַרְנוֹ  ת לְקַדְּ בָּ ַ זָכוֹר אֶת יוֹם הַשּׁ
חָה.  לְמָשְׁ הֶם  בָּ מְחָה.  שִׂ וְגַם  לְנַפְשׁוֹ. עוֹנֶג  הָאָדָם  ן  יִתֵּ ן  כֵּ עַל 
מִנְחָה עַל מַחֲבַת:  ת. לָאֵל יֵרָצוּ כְּ ן עִם הַבַּ ת הַבֵּ בָּ וֹמֵר שַׁ הַשּׁ

רָכָה.  יכֶם. לְהָנִיחַ בְּ תֵּ ה. אֶל תּוֹךְ בָּ לְכָּ ת הַמַּ בָּ קוֹדֶשׁ הִיא לָכֶם שַׁ
עֶבֶד  וּבְנוֹתֵיכֶם.  נֵיכֶם  בְּ מְלָאכָה.  תַעֲשׂוּ  לאֹ  בוֹתֵיכֶם  מוֹשְׁ כָל  בְּ
מִנְחָה עַל מַחֲבַת:  ת. לָאֵל יֵרָצוּ כְּ ן עִם הַבַּ ת הַבֵּ בָּ וֹמֵר שַׁ פְחָה.     הַשּׁ וְגַם שִׁ
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זמירות ליום שבת

זה הזמר שם המחבר ישראל. וחתם שמו בראשי החרוזות, יום. ששת. ראשון. אכול. לא:

בַת צוּר עוֹלָמִים:  י בוֹ שָׁ ל יָמִים. כִּ ד מִכָּ יוֹם זֶה מְכֻבָּ
בִיעִי לֵאלהֶֹיךָ.  ְ ךָ וְיוֹם הַשּׁ ה מְלַאכְתֶּ עֲשֶׂ ת יָמִים תַּ שֶׁ שֵׁ
ת יָמִים. שֶׁ ה שֵׁ י כֹל עָשָׂ ה בוֹ מְלָאכָה. כִּ ת לאֹ תַעֲשֶׂ בָּ שַׁ

בַת צוּר עוֹלָמִים:  י בוֹ שָׁ ל יָמִים. כִּ ד מִכָּ יוֹם זֶה מְכֻבָּ

ת  בַּ שַׁ יוֹם  תוֹן  בָּ שַׁ יוֹם  קוֹדֶשׁ.  לְמִקְרָאֵי  הוּא  רִאשׁוֹן 
לֶחֶם  י  תֵּ שְׁ עַל  שׁ.  יְקַדֵּ יֵינוֹ  בְּ אִישׁ  ל  כָּ ן  כֵּ עַל  קוֹדֶשׁ. 

יִבְצְעוּ תְמִימִים.
בַת צוּר עוֹלָמִים: י בוֹ שָׁ ל יָמִים. כִּ ד מִכָּ יוֹם זֶה מְכֻבָּ

בּוֹ  לְכָל  ן  יִתֵּ אֵל  י  כִּ ים.  קִּ מַמְתַּ תֵה  שְׁ ים  מַנִּ מַשְׁ אֱכוֹל 
וְכָל  וְדָגִים  ר  שָׂ בָּ ים.  חֻקִּ וְלֶחֶם  לִלְבּוֹשׁ  גֶד  בֶּ דְבֵקִים: 

ים. מַטְעַמִּ
בַת צוּר עוֹלָמִים: י בוֹ שָׁ ל יָמִים. כִּ ד מִכָּ יוֹם זֶה מְכֻבָּ

אֶת   . וּבֵרַכְתָּ בָעְתָּ  וְשָׂ  , וְאָכַלְתָּ בּוֹ  כֹּל  תֶחְסַר  לאֹ 
ים. הָעַמִּ ל  מִכָּ בֵרַכְךָ  י  כִּ  . אָהַבְתָּ ר  אֲשֶׁ אֱלהֶֹיךָ  יְיָ 

בַת צוּר עוֹלָמִים: י בוֹ שָׁ ל יָמִים. כִּ ד מִכָּ יוֹם זֶה מְכֻבָּ

חַסְדּוֹ. מָלְאָה  הָאָרֶץ  וְגַם  בוֹדוֹ.  כְּ רִים  מְסַפְּ מַיִם  ָ הַשּׁ

עֳלוֹ תָמִים. י הוּא הַצּוּר פָּ תָה יָדוֹ. כִּ ה עָשְׂ י כָל אֵלֶּ רְאוּ כִּ
בַת צוּר עוֹלָמִים: י בוֹ שָׁ ל יָמִים. כִּ ד מִכָּ יוֹם זֶה מְכֻבָּ
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זמירות ליום שבת

זה הזמר שם המחבר (יהודה) וחתם שמו בראשי החרוזות: יום. היום. ובאו. דבר. העם.

יחוֹחַ.  הַנִּ רֵיחַ  כְּ זִכְרוֹ  כּוֹחַ,  לִשְׁ אֵין  תוֹן  בָּ שַׁ יוֹם 
ם יָנוּחוּ יְגִיעֵי כֹחַ:  יוֹנָה מָצְאָה בוֹ מָנוֹחַ. וְשָׁ

ם יָנוּחוּ יְגִיעֵי כֹחַ:  יוֹנָה מָצְאָה בוֹ מָנוֹחַ. וְשָׁ

מְרוֹ אָבוֹת  ד לִבְנֵי אֱמוּנִים. זְהִירִים לְשָׁ הַיּוֹם נִכְבָּ
אוֹנִים  מֵרוֹב  אֲבָנִים.  לֻחוֹת  נֵי  שְׁ בִּ חָקוּק  וּבָנִים, 

יץ כֹּחַ. וְאַמִּ
ם יָנוּחוּ יְגִיעֵי כֹחַ: יוֹנָה מָצְאָה בוֹ מָנוֹחַ. וְשָׁ

אָמְרוּ  מַע  וְנִשְׁ ה  נַעֲשֶׂ יַחַד.  בְרִית  בִּ ם  כֻלָּ וּבָאוּ 
עֵף  לַיָּ הַנּוֹתֵן  רוּךְ  בָּ אֶחָד.  יְיָ  וְעָנוּ  וּפָתְחוּ  אֶחָד.  כְּ

כֹּחַ.
ם יָנוּחוּ יְגִיעֵי כֹחַ: יוֹנָה מָצְאָה בוֹ מָנוֹחַ. וְשָׁ

זָכוֹר  בִיעִי  ְ הַשּׁ יוֹם  הַמּוֹר.  הַר  בְּ קָדְשׁוֹ  בְּ ר  בֶּ דִּ
מָתְנַיִם  ק  חַזֵּ לִגְמוֹר.  יַחַד  קּוּדָיו  פִּ וְכָל  מוֹר.  וְשָׁ

ץ כֹּחַ. וְאַמֵּ
ם יָנוּחוּ יְגִיעֵי כֹחַ: יוֹנָה מָצְאָה בוֹ מָנוֹחַ. וְשָׁ

בְרִית  צֹּאן טָעָה. יִזְכּוֹר לְפָקְדוֹ בִּ ר נָע כַּ הָעָם אֲשֶׁ
ר  אֲשֶׁ כַּ רָעָה.  מִקְרֵי  ם  בָּ יַעֲבָר  לְבַל  בוּעָה.  וּשְׁ

עְתָּ עַל מֵי נֹחַ. בַּ נִשְׁ
ם יָנוּחוּ יְגִיעֵי כֹחַ:  יוֹנָה מָצְאָה בוֹ מָנוֹחַ. וְשָׁ
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זמירות ליום שבת

זה הזמר חברו הראב“ע, וחתם שמו בראשי החרוזות מחרוז השני ואילך: אסור. בו. רשם. הוא. מחל

מְרֵנִי. אוֹת הִיא לְעוֹלְמֵי  ת אֵל יִשְׁ בָּ מְרָה שַׁ י אֶשְׁ כִּ
ינוֹ וּבֵינִי: עַד בֵּ

בְרֵי  דִּ בּוֹ  ר  דַבֵּ מִלְּ ם  גַּ רָכִים.  דְּ עֲשׂוֹת  חֵפֶץ.  מְצֹא  אָסוּר 
תוֹרַת אֵל  ה בְּ בְרֵי מְלָכִים. אֶהְגֶּ בְרֵי סְחוֹרָה אַף דִּ צְרָכִים. דִּ

מֵנִי. וּתְחַכְּ
ינוֹ וּבֵינִי: אוֹת הִיא לְעוֹלְמֵי עַד בֵּ

נָתַן  רִאשׁוֹן  לְדרֹ  ה  הִנֵּ י.  לְנַפְשִׁ נֹפֶשׁ  תָמִיד  אֶמְצָא  בּוֹ 
י  ִ שּׁ כָל שִׁ כָה בְּ י. כָּ ִ שּׁ ִ שּׁ נֶה בַּ תֵת לֶחֶם מִשְׁ י, מוֹפֵת. בְּ קְדוֹשִׁ

יל מְזוֹנִי. יַכְפִּ
ינוֹ וּבֵינִי: אוֹת הִיא לְעוֹלְמֵי עַד בֵּ

נִים  פָּ לֶחֶם  לַעֲרוֹךְ  בּוֹ  סְגָנָיו.  אֶל  חוֹק  הָאֵל  דַת  בְּ ם  רָשַׁ
י נְבוֹנָיו אָסוּר. לְבַד מִיּוֹם  ן לְהִתְעַנּוֹת בּוֹ עַל פִּ פָנָיו. עַל כֵּ בְּ

פּוּר עֲוֹנִי. כִּ
ינוֹ וּבֵינִי: אוֹת הִיא לְעוֹלְמֵי עַד בֵּ

ר  שָׂ בָּ טוֹב  וְיַיִן  לֶחֶם  עֲנוּגִים.  תַּ יוֹם  הוּא  ד  מְכֻבָּ יוֹם  הוּא 
מָחוֹת  שְׂ יוֹם  י  כִּ נְסוֹגִים.  אָחוֹר  בּוֹ  לִים  תְאַבְּ הַמִּ וְדָגִים. 

חֵנִי. מְּ הוּא וּתְשַׂ
ינוֹ וּבֵינִי: אוֹת הִיא לְעוֹלְמֵי עַד בֵּ

י  לִבִּ בּוֹ  ס  אֲכַבֵּ ן  כֵּ עַל  לְהַכְרִית.  סוֹפוֹ  בּוֹ  מְלָאכָה  מֵחֵל 
וְגַם  חֲרִית. מוּסַף  וְשַׁ עַרְבִית  אֵל  אֶל  לָה  לְּ וְאֶתְפַּ בוֹרִית.  כְּ

מִנְחָה הוּא יַעֲנֵנִי.
ינוֹ וּבֵינִי: אוֹת הִיא לְעוֹלְמֵי עַד בֵּ

זמירות ליום שבת

SAMPLE 
PREVIEW



48

זמירות ליום שבת

ד‘ חלקי החרוז כמו בחרוז ראשון:  וחתם שמו בתחילת  (דונש)  זה הזמר שם המחבר 
דרור, וינצרכם, נעים, שבו:

נְעִים  בָבַת.  מוֹ  כְּ וְיִנְצָרְכֶם  ת,  בַּ עִם  לְבֵן  יִקְרָא  רוֹר  דְּ
רוֹשׁ נָוִי וְאוּלָמִי.  ת: דְּ בָּ יוֹם שַׁ בוּ וְנוּחוּ בְּ ת. שְׁ בַּ מְכֶם וְלאֹ יֻשְׁ שִׁ
וְעַת  עֵה שַׁ רְמִי. שְׁ תוֹךְ כַּ י. נְטַע שׂוֹרֵק בְּ ה עִמִּ ע עֲשֵׂ וְאוֹת יֶשַׁ
בְרָה, נְתוֹץ  ר גָּ בֶל אֲשֶׁ צְרָה. וְגַם בָּ תוֹךְ בָּ רוֹךְ פּוּרָה בְּ י: דְּ נֵי עַמִּ בְּ
ר  דְבָּ מִּ ן בַּ יוֹם אֶקְרָא: אֱלהִֹים תֵּ מַע קוֹלִי בְּ אַף וְעֶבְרָה. שְׁ צָרַי בְּ
ן  לוֹמִים תֵּ זְהָר. שְׁ זְהִיר וְלַנִּ דְהָר. וְלַמַּ רוֹשׁ תִּ ה בְּ טָּ הַר. הֲדַס שִׁ
וְנַרְחִיב  ה.  גִנָּ וּבַמְּ לֵבָב  מוֹג  בְּ א.  קַנָּ אֵל  קָמַי  הֲדוֹךְ  נָהָר:  מֵי  כְּ
וְהִיא  ךָ.  לְנַפְשֶׁ חָכְמָה  עֵה  דְּ ה:  רִנָּ לְךָ  לְשׁוֹנֵנוּ  ה.  אֶנָּ וּנְמַלְּ ה  פֶּ
ךָ: קָדְשֶׁ ת  בָּ שַׁ מוֹר  שְׁ ךָ.  קְדוֹשֶׁ מִצְוַת  נְצוֹר  ךָ.  לְרֹאשֶׁ כֶתֶר 

לערוך: אכול.  ואם.  מעבור.  שבת.  החרוזות.  בראשי  שמו  וחתם  שמואל.  המחבר  שם  הזמר  זה 

וְגַם  רִנּוּנַי.  בְּ צַהֲלוּ  מְאוֹד  לַייָ.  הַיּוֹם  ת  בָּ שַׁ
לַייָ: הַיּוֹם  ת  בָּ שַׁ יְיָ.    מִצְוַת  כְּ מוֹר  לִשְׁ אתֹוֹ  מַעֲדָנַי.  הַרְבּוּ 

לֶאֱכוֹל  עָלִים.  פְּ הַיּוֹם  מֵעֲשׂוֹת  וּגְבוּלִים.  רֶךְ  דֶּ מֵעֲבוֹר 
לַייָ: הַיּוֹם  ת  בָּ שַׁ יְיָ.       ה  עָשָׂ הַיּוֹם  זֶה  הִלּוּלִים.  בְּ תּוֹת  וְלִשְׁ

ת.  הַבַּ וְגַם  וּבִנְךָ  ה  אַתָּ בָבַת.  כְּ יִנְצָרְךָ  יָהּ  מְרֶנּוּ  שְׁ תִּ וְאִם 
לַייָ: הַיּוֹם  ת  בָּ שַׁ יְיָ.     עַל  ג  תְעַנַּ תִּ אָז  ת.  בָּ ַ לַשּׁ עוֹנֶג  וְקָרָאתָ 

אֱגוֹזֵי  מִינִים.  ה  הַרְבֵּ ים  וּמַטְעַמִּ ים  וּמַעֲדַנִּ ים  מַנִּ מַשְׁ אֱכוֹל 
ת הַיּוֹם לַייָ: בָּ בָעְתָּ וּבֵרַכְתָּ אֶת יְיָ.     שַׁ פֶרֶךְ וְרִמּוֹנִים. וְאָכַלְתָּ וְשָׂ

לשֹׁ  שָׁ הַיּוֹם  לַעֲשׂוֹת  חֲמוּדוֹת.  לֶחֶם  לְחָן  שֻׁ בְּ לַעֲרוֹךְ 
קְדוּ  שִׁ וּלְהוֹדוֹת.  לְבָרֵךְ  ד  כְבָּ הַנִּ ם  ֵ הַשּׁ אֶת  סְעוּדוֹת. 
לַייָ: הַיּוֹם  ת  בָּ שַׁ בָנַי.                            וַעֲשׂוּ  מְרוּ  וְשִׁ

זמירות ליום שבת
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לֵימָתָא  שְׁ דִמְהֵימְנוּתָא,  סְעוּדָתָא  אַתְקִינוּ 
סְעוּדָתָא  אַתְקִינוּ  א:  ישָׁ קַדִּ א  דְמַלְכָּ חֶדְוָתָא 
יקָא  ין וְעַתִּ א. דָא הִיא סְעוּדָתָא דִזְעֵיר אַנְפִּ דְמַלְכָּ
לְסַעֲדָא  אַתְיָין  ין  ישִׁ קַדִּ פּוּחִין  תַּ וַחֲקַל  א  ישָׁ קַדִּ

הֲדֵהּ: בַּ
ין: זְעֵיר אַנְפִּ נֵי הֵיכָלָא דִכְסִיפִין. לְמֶחֱזֵי זִיו דִּ בְּ
גִילוּפִין: א בְּ בֵיהּ מַלְכָּ א. דְּ כָּ הַאי תַּ יְהוֹן הָכָא. בְּ

דְפִין: גוֹ עִירִין וְכָל גַּ הַאי וַעֲדָא. בְּ צְבוּ לַחֲדָא. בְּ
בֵיהּ רַעֲוָא וְלֵית זַעֲפִין: א. דְּ עְתָּ הַאי שַׁ א. בְּ תָּ חֲדוּ הַשְׁ

תְקִיפִין: ינִין דִּ קְרִיבוּ לִי. חֲזוּ חֵילִי. דְלֵית דִּ
ין דַחֲצִיפִין: לְבִּ י כַּ לְבַר נַטְלִין. וְלָא עָאלִין. הַנֵּ

יק יוֹמִין. לְמִנְחָה (לְמִצְחָא) עֲדֵי יְהוֹן חָלְפִין: וְהָא אַזְמִין. עַתִּ
כָל קְלִיפִין: לָא בְּ י לֵיהּ. לְבַטָּ ילֵיהּ. דְגַלֵּ רְעוּ דִּ

גוֹ כֵפִין: רוּן בְּ נוֹקְבֵיהוֹן. וִיטַמְּ י לוֹן בְּ וֵּ יְשַׁ
ין: חֶדְוָתָא דִזְעֵיר אַנְפִּ מִנְחָתָא. בְּ א. בְּ תָּ אֲרֵי הַשְׁ

א  שֶׁ דֶּ נְאוֹת  בִּ אֶחְסָר:  לאֹ  רֹעִי  יְיָ  לְדָוִד,  מִזְמוֹר 
יַנְחֵנִי  יְשׁוֹבֵב,  י  נַפְשִׁ יְנַהֲלֵנִי:  מְנֻחוֹת  מֵי  עַל  יצֵנִי,  יַרְבִּ
גֵיא צַלְמָוֶת  בְּ י אֵלֵךְ  כִּ ם  גַּ מוֹ:  לֵי צֶדֶק לְמַעַן שְׁ בְמַעְגְּ
ה  ךָ הֵמָּ עַנְתֶּ בְטְךָ וּמִשְׁ דִי, שִׁ ה עִמָּ י אַתָּ לאֹ אִירָא רָע, כִּ
מֶן  ֶ בַשּׁ נְתָּ  ַ שּׁ דִּ צֹרְרָי,  נֶגֶד  לְחָן  שֻׁ לְפָנַי  עֲרֹךְ  תַּ יְנַחֲמֻנִי: 
י,  ל יְמֵי חַיָּ פוּנִי כָּ י, כּוֹסִי רְוָיָה: אַךְ טוֹב וָחֶסֶד יִרְדְּ רֹאשִׁ

בֵית יְיָ לְאֹרֶךְ יָמִים: י בְּ בְתִּ וְשַׁ
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ךָ אֶל  יְדִיד נֶפֶשׁ אָב הָרַחֲמָן. מְשׁוֹךְ עַבְדְּ
חֲוֶה  תַּ יִשְׁ ל.  אַיָּ מוֹ  כְּ ךָ  עַבְדְּ יָרוּץ  רְצוֹנֶךָ. 
אֶל מוּל הֲדָרֶךָ. יֶעֱרַב לוֹ יְדִידוֹתֶיךָ. מִנֹּפֶת 

צוּף וְכָל טָעַם:

חוֹלַת  י  נַפְשִׁ הָעוֹלָם.  זִיו  נָאֶה,  הָדוּר 
הַרְאוֹת  א אֵל נָא רְפָא נָא לָהּ. בְּ אַהֲבָתֶךָ. אָנָּ
א.  וְתִתְרַפֵּ ק  תְחַזֵּ תִּ אָז  זִיוֶךָ.  נֹעַם  לָהּ 

מְחַת עוֹלָם: וְהָיְתָה לָהּ שִׂ

עַל  נָא  וְחוּסָה  רַחֲמֶיךָ.  נָא  יֶהֱמוּ  וָתִיק 
י  נִכְסַפְתִּ נִכְסוֹף  ה,  מָּ כַּ זֶה  י  כִּ אֲהוּבֶךָ.  ן  בֵּ
י  לִבִּ חָמְדָה  ה  אֵלֶּ ךָ.  עֻזֶּ תִפְאֶרֶת  בְּ לִרְאוֹת 

ם: תְעַלָּ וְחוּסָה נָא וְאַל תִּ

ת  סֻכַּ אֶת  עָלַי  חֲבִיבִי  וּפְרוֹס  נָא  לֶה  הִגָּ
נָגִילָה  בוֹדֶךָ.  מִכְּ אֶרֶץ  אִיר  תָּ לוֹמֶךָ.  שְׁ
מוֹעֵד  בָא  י  כִּ אֱהוֹב  מַהֵר  ךְ.  בָּ מְחָה  וְנִשְׂ

ימֵי עוֹלָם: נוּ כִּ וְחָנֵּ
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במוצאי שבת מתחילין כאן:

יְיָ,  יָהּ  וְזִמְרָת  י עָזִי  כִּ ה, אֵל יְשׁוּעָתִי אֶבְטַח, וְלאֹ אֶפְחָד,  הִנֵּ
עַיְנֵי הַיְשׁוּעָה:  שׂוֹן, מִמַּ שָׂ בְּ ם מַיִם  אַבְתֶּ וּשְׁ וַיְהִי לִי לִישׁוּעָה: 
ב  גָּ מִשְׂ נוּ  עִמָּ יְיָ צְבָאוֹת  לָה:  סֶּ בִרְכָתֶךָ  ךָ  עַמְּ הַיְשׁוּעָה, עַל  לַייָ 
יְיָ  ךְ:  בָּ בֹּטֵחַ  אָדָם  רֵי  אַשְׁ צְבָאוֹת  יְיָ  סֶלָה:  יַעֲקבֹ  אֱלהֵֹי  לָנוּ 
אוֹרָה  הָיְתָה  הוּדִים  לַיְּ קָרְאֵנוּ:  בְיוֹם  יַעֲנֵנוּ  לֶךְ  הַמֶּ יעָה,  הוֹשִׁ
א,  אֶשָּׂ יְשׁוּעוֹת  כּוֹס  לָנוּ:  הְיֶה  תִּ ן  כֵּ וִיקָר.  שׂוֹן  וְשָׂ מְחָה,  וְשִׂ

ם יְיָ אֶקְרָא: וּבְשֵׁ
Following Holidays we begin Havdallah from hereon & we do not 

recite the blessings on the species and on the torch.
במוצאי יום טוב שחל בחול מתחילין כאן:

אוחז הכוס בימינו והבשמים בשמאלו בשעת ברכה על היין.

נָן וְרַבּוֹתַי, סַבְרִי מָרָנָן וְרַבָּ

פֶן: רִי הַגָּ ה יְיָ, אֱלהֵֹינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם, בּוֹרֵא פְּ רוּךְ אַתָּ בָּ
After the following blessing, smell the spices.

במוצאי יו“ט אינו מברך על הבשמים:
כשמברך על הבשמים יהיו הבשמים בימינו והכוס בשמאלו.

מִים: ה יְיָ, אֱלהֵֹינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם, בּוֹרֵא מִינֵי בְשָׂ רוּךְ אַתָּ בָּ
After the following blessing, hold the fingers up to the flame.

ובכף היד בבת אחת,  ימינו  יד  אח“כ מניח את הבשמים ומברך על הנר, ומסתכל על צפרני 
דהיינו שיכפוף ד‘ האצבעות על האגודל לתוך כף היד, ואח“כ פושט את האצבעות ומסתכל 

בצפרנים מאחוריהם.
במוצאי יו“ט אינו מברך על האש (מלבד במוצאי יום הכפורים על נר ששבת):

ה יְיָ, אֱלהֵֹינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם, בּוֹרֵא מְאוֹרֵי הָאֵשׁ: רוּךְ אַתָּ בָּ
אח“כ נוטל שוב הכוס בימינו ומברך ברכת המבדיל.

קֹדֶשׁ  ין  בֵּ יל  בְדִּ הַמַּ הָעוֹלָם,  מֶלֶךְ  אֱלהֵֹינוּ  יְיָ,  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ
יוֹם  ין  בֵּ ים,  לָעַמִּ רָאֵל  יִשְׂ ין  בֵּ ךְ,  לְחֹשֶׁ אוֹר  ין  בֵּ לְחוֹל, 
יל  בְדִּ הַמַּ יְיָ,  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ ה:  עֲשֶׂ הַמַּ יְמֵי  ת  שֶׁ לְשֵׁ בִיעִי  ְ הַשּׁ

ין קֹדֶשׁ לְחוֹל: בֵּ
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יִצְחָק  אַבְרָהָם  עִילָאִין,  יזִין  פִּ אֻשְׁ לִסְעוּדָתִי  ין  אֲזַמִּ
ה אַהֲרֹן יוֹסֵף וְדָוִד: יַעֲקֹב מֹשֶׁ

On the first night say:

ל  ךְ כָּ י וְעִמָּ יזִי עִילָאִי דְיַתְבֵי עִמִּ פִּ מָטוּ מִינָךְ אַבְרָהָם אֻשְׁ בְּ
ה אַהֲרֹן יוֹסֵף וְדָוִד: יזֵי עִילָאֵי יִצְחָק יַעֲקֹב מֹשֶׁ פִּ אֻשְׁ

On the second night say:

ל  כָּ ךְ  וְעִמָּ י  עִמִּ דְיַתְבֵי  עִילָאִי  יזִי  פִּ אֻשְׁ יִצְחָק  מִינָךְ  מָטוּ  בְּ
ה אַהֲרֹן יוֹסֵף וְדָוִד: יזֵי עִילָאֵי אַבְרָהָם יַעֲקֹב מֹשֶׁ פִּ אֻשְׁ

On the third night say:

ל  כָּ ךְ  וְעִמָּ י  עִמִּ דְיַתְבֵי  עִילָאִי  יזִי  פִּ אֻשְׁ יַעֲקֹב  מִינָךְ  מָטוּ  בְּ
ה אַהֲרֹן יוֹסֵף וְדָוִד: יזֵי עִילָאֵי אַבְרָהָם יִצְחָק מֹשֶׁ פִּ אֻשְׁ

On the fourth night say:

ל  כָּ ךְ  וְעִמָּ י  עִמִּ דְיַתְבֵי  עִילָאִי  יזִי  פִּ אֻשְׁ ה  מֹשֶׁ מִינָךְ  מָטוּ  בְּ
יזֵי עִילָאֵי אַבְרָהָם יִצְחָק יַעֲקֹב אַהֲרֹן יוֹסֵף וְדָוִד: פִּ אֻשְׁ

On the fifth night say:

ל  כָּ ךְ  וְעִמָּ י  עִמִּ דְיַתְבֵי  עִילָאִי  יזִי  פִּ אֻשְׁ אַהֲרֹן  מִינָךְ  מָטוּ  בְּ
ה יוֹסֵף וְדָוִד: יזֵי עִילָאֵי אַבְרָהָם יִצְחָק יַעֲקֹב מֹשֶׁ פִּ אֻשְׁ

On the sixth night say:

ל  כָּ ךְ  וְעִמָּ י  עִמִּ דְיַתְבֵי  עִילָאִי  יזִי  פִּ אֻשְׁ יוֹסֵף  מִינָךְ  מָטוּ  בְּ
ה אַהֲרֹן וְדָוִד: יזֵי עִילָאֵי אַבְרָהָם יִצְחָק יַעֲקֹב מֹשֶׁ פִּ אֻשְׁ

On the seventh night say:

ל  כָּ ךְ  וְעִמָּ י  עִמִּ דְיַתְבֵי  עִילָאִי  יזִי  פִּ אֻשְׁ וִד  דָּ מִינָךְ  מָטוּ  בְּ
ה אַהֲרֹן וְיוֹסֵף: יזֵי עִילָאֵי אַבְרָהָם יִצְחָק יַעֲקֹב מֹשֶׁ פִּ אֻשְׁ

Upon leaving the Succcah
י  בְתִּ וְיָשַׁ י  מְתִּ יַּ קִּ שֶׁ ם  שֵׁ כְּ אֲבוֹתֵינוּ,  וֵאלהֵֹי  אֱלהֵֹינוּ  יְיָ  פָנֶיךָ  מִלְּ רָצוֹן  יְהִי 
נָה  לְשָׁ לִוְיָתָן.  ל  שֶׁ עוֹרוֹ  ת  סֻכַּ בְּ ב  לֵישֵׁ אָה  הַבָּ נָה  לְשָׁ ה  אֶזְכֶּ ן  כֵּ זוּ,  ה  כָּ סֻּ בַּ

לָיִם. ירוּשָׁ אָה בִּ הַבָּ
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On all days of Succoth, upon entering the Succah, one says:
I invite to my meal the exalted guests: 
Abraham, Isaac, Jacob, Moses, Aaron, 

Joseph, and David.
On the first night say:

May it please you, Abraham, my exalted guest, that 
all the exalted guests sit with me and with you - Isaac, 

Jacob, Moses, Aaron, Joseph, and David.
On the second night say:

May it please you, Isaac, my exalted guest, that all the 
exalted guests sit with me and with you - Abraham, 

Jacob, Moses, Aaron, Joseph, and David.
On the third night say:

May it please you, Jacob, my exalted guest, that all the 
exalted guests sit with me and with you -Abraham, 

Isaac, Moses, Aaron, Joseph, and David.
On the fourth night say:

May it please you, Moses, my exalted guest, that 
all the exalted guests sit with me and with you - 

Abraham, Isaac, Jacob, Aaron, Joseph, and David.
On the fifth night say:

May it please you, Aron, my exalted guest, that all the 
exalted guests sit with me and with you - Abraham, 

Isaac, Jacob, Moses, Joseph, and David.
On the sixth night say:

May it please you, Joseph, my exalted guest, that 
all the exalted guests sit with me and with you -

Abraham, Isaac, Jacob, Moses, Aaron, and David.
On the seventh night say:

May it please you, David, my exalted guest, that 
all the exalted guests sit with me and with you -

Abraham, Isaac, Jacob, Moses, Aaron, and Joseph.
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When the Holiday falls on Shabbat we begin here

(recite quietly): וַיְהִי עֶרֶב וַיְהִי בֹקֶר

צְבָאָם:  וְכָל  וְהָאָרֶץ  מַיִם  הַשָּׁ וַיְכֻלּוּ  י.  שִּׁ הַשִּׁ יוֹם 
ה,  עָשָׂ ר  אֲשֶׁ מְלַאכְתּוֹ  בִיעִי,  הַשְּׁ יּוֹם  בַּ אֱלהִֹים  וַיְכַל 
ה:  עָשָׂ ר  אֲשֶׁ מְלַאכְתּוֹ  ל  מִכָּ בִיעִי  הַשְּׁ יּוֹם  בַּ ת  בֹּ שְׁ וַיִּ
בוֹ  י  כִּ אֹתוֹ,  שׁ  וַיְקַדֵּ בִיעִי,  הַשְּׁ יוֹם  אֶת  אֱלהִֹים  וַיְבָרֶךְ 

רָא אֱלהִֹים לַעֲשׂוֹת: ר בָּ ל מְלַאכְתּוֹ אֲשֶׁ בַת מִכָּ שָׁ
 

When the Holiday falls on a Weekday we begin here

נָן וְרַבּוֹתַי: סַבְרִי מָרָנָן וְרַבָּ

פֶן: רִי הַגָּ ה יְיָ אֱלהֵֹינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם, בּוֹרֵא פְּ רוּךְ אַתָּ בָּ
ל  נוּ מִכָּ חַר בָּ ר בָּ ה יְיָ אֱלהֵֹינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם, אֲשֶׁ רוּךְ אַתָּ בָּ
ן לָנוּ  תֶּ וַתִּ מִצְוֹתָיו  בְּ נוּ  שָׁ וְקִדְּ ל לָשׁוֹן  עָם וְרוֹמְמָנוּ מִכָּ
תוֹת לִמְנוּחָה וּ)מוֹעֲדִים  בָּ אַהֲבָה (לשבת שַׁ יְיָ אֱלהֵֹינוּ בְּ
ת  בָּ שׂוֹן אֶת יוֹם (לשבת הַשַּׁ ים לְשָׂ ים וּזְמַנִּ מְחָה, חַגִּ לְשִׂ

הַזֶּה וְאֶת יוֹם)
Pesach

ה, זְמַן חֵרוּתֵנוּ צּוֹת הַזֶּ חַג הַמַּ
Shavuos

ן תּוֹרָתֵנוּ ה, זְמַן מַתַּ בוּעוֹת הַזֶּ חַג הַשָּׁ
Succos

מְחָתֵנוּ ה, זְמַן שִׂ כּוֹת הַזֶּ חַג הַסֻּ
Shemini Atzeres

מְחָתֵנוּ ה, זְמַן שִׂ מִינִי עֲצֶרֶת הַחַג הַזֶּ שְׁ
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י  אַהֲבָה) מִקְרָא קֹדֶשׁ זֵכֶר לִיצִיאַת מִצְרָיִם, כִּ (לשבת בְּ
ת)  בָּ ים, (לשבת וְשַׁ ל הָעַמִּ תָּ מִכָּ שְׁ בָנוּ בָחַרְתָּ וְאוֹתָנוּ קִדַּ
מְחָה  שִׂ בְּ וּבְרָצוֹן)  אַהֲבָה  בְּ (לשבת  ךָ  קָדְשֶׁ וּמוֹעֲדֵי 
(לשבת  שׁ  מְקַדֵּ יְיָ,  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ נוּ:  הִנְחַלְתָּ שׂוֹן  וּבְשָׂ

ים: מַנִּ רָאֵל וְהַזְּ ת וְ)יִשְׂ בָּ הַשַּׁ
is recited on the first two nights of Yom Tov שהחינו

מָנוּ  וְקִיְּ הֶחֱיָנוּ  שֶׁ הָעוֹלָם,  מֶלֶךְ  אֱלהֵֹינוּ  יְיָ  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ
מַן הַזֶּה: יעָנוּ לַזְּ וְהִגִּ

On the first night of Succos recite the brocha “לישב בסוכה” before “שהחינו”

נוּ  שָׁ קִדְּ ר  אֲשֶׁ הָעוֹלָם,  מֶלֶךְ  אֱלהֵֹינוּ  יְיָ  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ
ה: כָּ סֻּ ב בַּ נוּ לֵישֵׁ מִצְוֹתָיו וְצִוָּ בְּ

When Yom Tov falls out on Saturday night say the following Brochos

ה יְיָ אֱלהֵֹינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם, בּוֹרֵא מְאוֹרֵי הָאֵשׁ: רוּךְ אַתָּ בָּ

ין  בֵּ יל  בְדִּ הַמַּ הָעוֹלָם,  מֶלֶךְ  אֱלהֵֹינוּ  יְיָ  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ
ים,  לָעַמִּ רָאֵל  יִשְׂ ין  בֵּ ךְ,  לְחוֹשֶׁ אוֹר  ין  בֵּ לְחוֹל,  קֹדֶשׁ 
ת  קְדֻשַּׁ ין  בֵּ ה.  עֲשֶׂ הַמַּ יְמֵי  ת  שֶׁ לְשֵׁ בִיעִי  הַשְּׁ יוֹם  ין  בֵּ
בִיעִי  הַשְּׁ יוֹם  וְאֶת   , לְתָּ הִבְדַּ טוֹב  יוֹם  ת  לִקְדֻשַּׁ ת  בָּ שַׁ
תָּ אֶת  שְׁ וְקִדַּ לְתָּ  הִבְדַּ  , תָּ שְׁ קִדַּ ה  עֲשֶׂ הַמַּ יְמֵי  ת  שֶׁ מִשֵּׁ
ין  בֵּ יל  בְדִּ יְיָ, הַמַּ ה  רוּךְ אַתָּ בָּ תֶךָ:  קְדֻשָּׁ בִּ רָאֵל  יִשְׂ ךָ  עַמְּ

קֹדֶשׁ לְקֹדֶשׁ:

וְקִיְּמָנוּ  הֶחֱיָנוּ  שֶׁ הָעוֹלָם,  מֶלֶךְ  אֱלהֵֹינוּ  יְיָ  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ
מַן הַזֶּה: יעָנוּ לַזְּ וְהִגִּ
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On Shabbat first recite:

ת  בָּ ַ ת, לַעֲשׂוֹת אֶת הַשּׁ בָּ ַ רָאֵל אֶת הַשּׁ מְרוּ בְנֵי יִשְׂ וְשָׁ
רָאֵל אוֹת הִיא  נֵי יִשְׂ ינִי וּבֵין בְּ רִית עוֹלָם: בֵּ לְדֹרֹתָם בְּ
וְאֶת  מַיִם  ָ הַשּׁ אֶת  יְיָ  ה  עָשָׂ יָמִים  ת  שֶׁ שֵׁ י  כִּ לְעוֹלָם, 

פַשׁ: נָּ בַת וַיִּ בִיעִי שָׁ ְ הָאָרֶץ וּבַיּוֹם הַשּׁ

עֲבֹד  תַּ יָמִים  ת  שֶׁ שֵׁ שׁוֹ:  לְקַדְּ ת  בָּ ַ הַשּׁ יוֹם  אֶת  זָכוֹר 
אֱלהֶֹיךָ  לַייָ  ת  בָּ שַׁ בִיעִי  ְ הַשּׁ וְיוֹם  ךָ:  מְלַאכְתֶּ ל  כָּ יתָ  וְעָשִׂ
ךָ וַאֲמָתְךָ  ךָ עַבְדְּ ה וּבִנְךָ וּבִתֶּ ה כָל מְלָאכָה אַתָּ לאֹ תַעֲשֶׂ
יְיָ  ה  ת יָמִים עָשָׂ שֶׁ י שֵׁ עָרֶיךָ: כִּ שְׁ ר בִּ וְגֵרְךָ אֲשֶׁ ךָ  וּבְהֶמְתֶּ
נַח  ם וַיָּ ר בָּ ל אֲשֶׁ ם וְאֶת כָּ מַיִם וְאֶת הָאָרֶץ אֶת הַיָּ ָ אֶת הַשּׁ
הוּ: שֵׁ ת וַיְקַדְּ בָּ ַ רַךְ יְיָ אֶת יוֹם הַשּׁ ן בֵּ בִיעִי, עַל כֵּ ְ יּוֹם הַשּׁ בַּ

Festivals:

קְרְאוּ אֹתָם  ר תִּ ה מוֹעֲדֵי יְיָ מִקְרָאֵי קֹדֶשׁ אֲשֶׁ אֵלֶּ
מוֹעֲדָם: בְּ

Rosh Hashanah:

רָאֵל  י חוֹק לְיִשְׂ כִּ נוּ:  סֶה לְיוֹם חַגֵּ כֶּ בַּ קְעוּ בַחֹדֶשׁ שׁוֹפָר  תִּ
ט לֵאלהֵֹי יַעֲקֹב: פָּ הוּא מִשְׁ

רָאֵל: נֵי יִשְׂ ה אֶת מוֹעֲדֵי יְיָ אֶל בְּ ר מֹשֶׁ וַיְדַבֵּ
נָן וְרַבּוֹתַי: סַבְרִי מָרָנָן וְרַבָּ

רִי  פְּ בּוֹרֵא  הָעוֹלָם,  מֶלֶךְ  אֱלהֵֹינוּ  יְיָ,  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ
פֶן: הַגָּ

On Succot add:
נוּ  וְצִוָּ מִצְוֹתָיו,  בְּ נוּ  שָׁ קִדְּ ר  אֲשֶׁ מֶלֶךְ הָעוֹלָם,  יְיָ, אֱלהֵֹינוּ  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ

ה: כָּ סֻּ ב בַּ לֵישֵׁ
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When Rosh Hashanah falls on Shabbat we begin here
(recite quietly): וַיְהִי עֶרֶב וַיְהִי בֹקֶר

יּוֹם  מַיִם וְהָאָרֶץ וְכָל צְבָאָם: וַיְכַל אֱלהִֹים בַּ י. וַיְכֻלּוּ הַשָּׁ שִּׁ יוֹם הַשִּׁ
ל מְלַאכְתּוֹ  בִיעִי מִכָּ יּוֹם הַשְּׁ ת בַּ בֹּ שְׁ ה, וַיִּ ר עָשָׂ בִיעִי, מְלַאכְתּוֹ אֲשֶׁ הַשְּׁ
בַת  י בוֹ שָׁ שׁ אֹתוֹ, כִּ בִיעִי, וַיְקַדֵּ ה: וַיְבָרֶךְ אֱלהִֹים אֶת יוֹם הַשְּׁ ר עָשָׂ אֲשֶׁ

רָא אֱלהִֹים לַעֲשׂוֹת: ר בָּ ל מְלַאכְתּוֹ אֲשֶׁ מִכָּ
When Rosh Hashanah falls on Weekday we begin here 

נָן וְרַבּוֹתַי: סַבְרִי מָרָנָן וְרַבָּ

פֶן: רִי הַגָּ ה יְיָ אֱלהֵֹינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם, בּוֹרֵא פְּ רוּךְ אַתָּ בָּ
ל עָם  מִכָּ נוּ  בָּ חַר  בָּ ר  מֶלֶךְ הָעוֹלָם, אֲשֶׁ יְיָ אֱלהֵֹינוּ  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ
אֱלהֵֹינוּ  יְיָ  לָנוּ  ן  תֶּ וַתִּ מִצְוֹתָיו,  בְּ נוּ  שָׁ וְקִדְּ לָשׁוֹן  ל  מִכָּ וְרוֹמְמָנוּ 
הַזֶּה,  רוֹן  כָּ הַזִּ יוֹם)  וְאֶת  הַזֶּה  ת  בָּ הַשַּׁ (לשבת  יוֹם  אֶת  אַהֲבָה  בְּ
זֵכֶר  קֹדֶשׁ  מִקְרָא  אַהֲבָה)  בְּ (לשבת  רוּעָה  תְּ זִכְרוֹן)  (לשבת  יוֹם 
ים,  ל הָעַמִּ תָּ מִכָּ שְׁ י בָנוּ בָחַרְתָּ וְאוֹתָנוּ קִדַּ לִיצִיאַת מִצְרָיִם, כִּ
הָאָרֶץ  ל  כָּ עַל  מֶלֶךְ  יְיָ,  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ לָעַד.  וְקַיָּם  אֱמֶת  וּדְבָרְךָ 

רוֹן: כָּ רָאֵל וְיוֹם הַזִּ ת וְ)יִשְׂ בָּ שׁ (לשבת הַשַּׁ מְקַדֵּ
וְקִיְּמָנוּ  הֶחֱיָנוּ  שֶׁ הָעוֹלָם,  מֶלֶךְ  אֱלהֵֹינוּ  יְיָ  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ

מַן הַזֶּה: יעָנוּ לַזְּ וְהִגִּ
On Motzei Shabbat add the following

ה יְיָ אֱלהֵֹינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם, בּוֹרֵא מְאוֹרֵי הָאֵשׁ: רוּךְ אַתָּ בָּ
ין אוֹר  בֵּ ין קֹדֶשׁ לְחוֹל,  בֵּ יל  בְדִּ הַמַּ יְיָ אֱלהֵֹינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם,  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ
ה.  עֲשֶׂ הַמַּ יְמֵי  ת  שֶׁ לְשֵׁ בִיעִי  הַשְּׁ ין יוֹם  בֵּ ים,  לָעַמִּ רָאֵל  יִשְׂ ין  בֵּ ךְ,  לְחוֹשֶׁ
ת  שֶׁ בִיעִי מִשֵּׁ , וְאֶת יוֹם הַשְּׁ לְתָּ ת יוֹם טוֹב הִבְדַּ ת לִקְדֻשַּׁ בָּ ת שַׁ ין קְדֻשַּׁ בֵּ
תֶךָ:  קְדֻשָּׁ בִּ רָאֵל  יִשְׂ ךָ  עַמְּ אֶת  תָּ  שְׁ וְקִדַּ לְתָּ  הִבְדַּ  , תָּ שְׁ קִדַּ ה  עֲשֶׂ הַמַּ יְמֵי 

ין קֹדֶשׁ לְקֹדֶשׁ: יל בֵּ בְדִּ ה יְיָ, הַמַּ רוּךְ אַתָּ בָּ
הַזֶּה: מַן  לַזְּ יעָנוּ  וְהִגִּ וְקִיְּמָנוּ  הֶחֱיָנוּ  שֶׁ הָעוֹלָם,  מֶלֶךְ  אֱלהֵֹינוּ  יְיָ  ה  אַתָּ רוּךְ  בָּ
On the second night of Rosh Hashanah we have a custom to eat a new 
fruit to say שהחינו you don’t have to repeat שהחינו on the fruit, you just make 

the ברכה on the fruit. If there is no new fruit then you just say שהחינו.

קידוש לראש השנה

SAMPLE 
PREVIEW



58

נר חנוכה

ה יְיָ, אֱלהֵֹינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם,  רוּךְ אַתָּ בָּ
נוּ לְהַדְלִיק  מִצְוֹתָיו, וְצִוָּ נוּ בְּ שָׁ ר קִדְּ אֲשֶׁ

ה: נֵר חֲנֻכָּ

ה יְיָ, אֱלהֵֹינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם,  רוּךְ אַתָּ בָּ
מִים הָהֵם  יָּ ים לַאֲבוֹתֵינוּ בַּ ה נִסִּ עָשָׂ שֶׁ

ה: מַן הַזֶּ זְּ בַּ
on the first night we say שהחינו.

ה יְיָ, אֱלהֵֹינוּ מֶלֶךְ הָעוֹלָם,  רוּךְ אַתָּ בָּ
ה: מַן הַזֶּ יעָנוּ לַזְּ מָנוּ וְהִגִּ הֶחֱיָנוּ וְקִיְּ שֶׁ

ים וְעַל  סִּ לוּ אֲנַחְנוּ מַדְלִיקִים עַל הַנִּ רוֹת הַלָּ הַנֵּ
לְחָמוֹת,  הַמִּ וְעַל  שׁוּעוֹת  הַתְּ וְעַל  פְלָאוֹת  הַנִּ
ה,  הַזֶּ מַן  זְּ בַּ הָהֵם  מִים  יָּ בַּ לַאֲבוֹתֵינוּ  יתָ  עָשִׂ שֶׁ
יְמֵי  מוֹנַת  שְׁ וְכָל  ים.  דוֹשִׁ הַקְּ כֹּהֲנֶיךָ  יְדֵי  עַל 
לוּ קֹדֶשׁ הֵם, וְאֵין לָנוּ רְשׁוּת  רוֹת הַלָּ ה הַנֵּ חֲנֻכָּ
דֵי  כְּ לְבָד,  בִּ לִרְאוֹתָם  א  אֶלָּ הֶם,  בָּ שׁ  מֵּ תַּ לְהִשְׁ
וְעַל  יךָ  נִסֶּ עַל  דוֹל  הַגָּ מְךָ  לְשִׁ ל  וּלְהַלֵּ לְהוֹדוֹת 

נִפְלְאוֹתֶיךָ וְעַל יְשׁוּעָתֶךָ:
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 On all nights say:

Blessed are You, Hashem, our God, King 
of the Universe, Who made us holy with 
His commandments and commanded 

us to light the Chanukah candles. 
Blessed are You, Hashem, our God, 
King of the Universe, Who performed 
miracls for our forefathers in those days 

in this season.
On the first night add:

Blessed are You, Hashem, our God, 
King of the Universe, Who has kept us 
alive, preserved us, and has enabled us 

to reach this season.
After lighting the first candle, while lighting the others, one should say:

These candles we light because of the 
miracles, because of the wonders, because 
of the salvations, and because of the wars 
that You performed for our forefathers in 
those days in this season through Your 
holy priests. During the entire eight days of 
Chanukah, these candles are holy, and we 
have no permission to use them, but only 
to gaze upon them in order to thank and to 
praise Your great name for Your miracles, for 

Your wonders, and for Your salvation.    
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נר חנוכה

ית  בֵּ כּוֹן  תִּ חַ,  בֵּ לְשַׁ נָאֶה  לְךָ  יְשׁוּעָתִי  צוּר  מָעוֹז 
ר  מִצָּ חַ  מַטְבֵּ כִין  תָּ לְעֵת  חַ,  נְזַבֵּ תּוֹדָה  ם  וְשָׁ תִי  פִלָּ תְּ
חַ: זְבֵּ הַמִּ ת  חֲנֻכַּ מִזְמוֹר  יר  שִׁ בְּ אֶגְמוֹר  אָז  חַ,  הַמְנַבֵּ

מָרְרוּ  י  חַיַּ ה,  לָּ כִּ כֹּחִי  יָגוֹן  בְּ י  נַפְשִׁ בְעָה  שָׂ רָעוֹת 
דוֹלָה הוֹצִיא  עְבּוּד מַלְכוּת עֶגְלָה, וּבְיָדוֹ הַגְּ שִׁ י בְּ קוּשִׁ בְּ
מְצוּלָה: אֶבֶן בִּ רְעֹה וְכָל זַרְעוֹ יָרְדוּ כְּ ה, חֵיל פַּ גֻלָּ אֶת הַסְּ

וּבָא  י,  קַטְתִּ שָׁ לאֹ  ם  שָׁ וְגַם  הֱבִיאַנִי  קָדְשׁוֹ  בִיר  דְּ
מְעַט  י כִּ י, וְיֵין רַעַל מָסַכְתִּ י זָרִים עָבַדְתִּ נוֹגֵשׂ וְהִגְלַנִי, כִּ
י: עְתִּ נוֹשָׁ בְעִים  שִׁ לְקֵץ  בֶל,  זְרֻבָּ בֶל,  בָּ קֵץ  י,  עָבַרְתִּ שֶׁ

דָתָא, וְנִהְיָתָה  ן הַמְּ שׁ אֲגָגִי בֶּ קֵּ רוֹשׁ בִּ רוֹת קוֹמַת בְּ כְּ
אתָ,  תָה, רֹאשׁ יְמִינִי נִשֵּׂ בָּ לוֹ לְפַח וּלְמוֹקֵשׁ וְגַאֲוָתוֹ נִשְׁ
לִיתָ: תָּ הָעֵץ  עַל  וְקִנְיָנָיו  נָיו  בָּ מָחִיתָ, רוֹב  מוֹ  שְׁ וְאוֹיֵב 

ים, וּפָרְצוּ חוֹמוֹת  מַנִּ ימֵי חַשְׁ צוּ עָלַי אֲזַי בִּ יְוָנִים נִקְבְּ
ה  נַעֲשָׂ ים  קַנְקַנִּ וּמִנּוֹתַר  מָנִים,  ְ הַשּׁ ל  כָּ אוּ  וְטִמְּ לַי  מִגְדָּ
יר וּרְנָנִים: מוֹנָה קָבְעוּ שִׁ נֵי בִינָה יְמֵי שְׁ ים, בְּ נִּ וֹשַׁ נֵס לַשּׁ

ךָ וְקָרֵב קֵץ הַיְשׁוּעָה, נְקֹם נִקְמַת  חֲשׂוֹף זְרוֹעַ קָדְשֶׁ
עָה, וְאֵין קֵץ לִימֵי  ָ י אָרְכָה הַשּׁ עָה, כִּ ה הָרְשָׁ עֲבָדֶיךָ מֵאֻמָּ
בְעָה: צֵל צַלְמוֹן הָקֵם לָנוּ רוֹעִים שִׁ חֵה אַדְמוֹן בְּ הָרָעָה, דְּ
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נר חנוכה

MAOZ  ZUR
O Rock of my salvation and my might: To praise Your 
name is a delight. Establish soon my house of prayer. A 
thanksgiving offering we shall bring there. Prepare the 
slaughter for the enemy’s throng: The dedication of the 

altar I will finish with a psalm, a song.
My soul was sated with troubles: With grief my strength 
was consumed. My life they embittered with hardship. 
In the bondage of the kingdom of the calf (Egypt). And 
with His great hand, He delivered His treasured nation. 
Pharaoh’s army and all his offspring, Sank like a rock into 

the deep.
He brought me to His holy shrine, But there too, I had 
no rest. But an oppressor came and exiled me, For I had 
worshiped strange gods. I drank benumbing wine. Scarcely 
had I departed, at the end of Babylon came Zerubbabel; 

at the end of seventy years I was saved.
To cut down the height of the cypress (Mordecai), The 
Agagite, the son of Hammedatha, had plotted. But for 
him it became a snare and a trap, and his pride was ended. 
The head of the Benjamite You raised, and you the name 
of the foe You erased. The multitude of his sons and his 

possessions, You hanged on the gallows.
The Greeks gathered against me, then in Hasmonean 
days. They breached the walls of my towers, and defiled 
all the oils. And from one remaining flask, a miracle was 
performed for the roses (Israel). Men of understanding 

established eight days for song and joyful praise.
Bare Your holy arm, And hasten the end for salvation. 
Avenge the blood of Your servants, From the wicked 
nation. For the salvation has been long delayed, and the 
days of evil have no end. Push away the red one (Esau) 
in the nethermost shadow; set up for us the seven 

shepherds.
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מַע ָ עוֹד יִשּׁ
עָרֵי יְהוּדָה מַע בְּ ָ עוֹד יִשּׁ

לָיִם, וּבְחוּצוֹת יְרוּשָׁ
מְחָה, שׂוֹן, וְקוֹל שִׂ קוֹל שָׂ

ה לָּ קוֹל חָתָן וְקוֹל כַּ

רָא ר בָּ אֲשֶׁ
מְחָה,  שׂוֹן וְשִׂ רָא שָׂ ר בָּ אֲשֶׁ
יצָה  ה, דִּ ילָה רִנָּ ה, גִּ חָתָן וְכַלָּ

וְחֶדְוָה, אַהֲבָה וְאַחֲוָה, 
לוֹם וְרֵעוּת, מְהֵרָה יְיָ  וְשָׁ

עָרֵי יְהוּדָה  מַע בְּ ָ אֱלהֵֹינוּ יִשּׁ
לָיִם, קוֹל  וּבְחוּצוֹת יְרוּשָׁ
מְחָה, קוֹל  שׂוֹן, וְקוֹל שִׂ שָׂ

ה. לָּ חָתָן וְקוֹל כַּ

פֶן עִנְבֵי הַגֶּ
פֶן עִנְבֵי הַגֶּ פֶן בְּ עִנְבֵי הַגֶּ

ל. דָבָר נָאֶה וּמִתְקַבֵּ

ה סָּ וְהָיוּ לִמְשִׁ
ה שֹׁאסָיִךְ סָּ וְהָיוּ לִמְשִׁ

עָיִךְ ל מְבַלְּ וְרָחֲקוּ כָּ
ישׂ עָלַיִךְ אֱלוֹקָיִךְ יָשִׂ

ה. לָּ מְשׂוֹשׂ חָתָן עַל כַּ כִּ

אֲנִי  ם שֶׁ שֵׁ כְּ
ךְ  נֶגְדֵּ אֲנִי רוֹקֵד כְּ ם שֶׁ שֵׁ כְּ

ךְ, וְאֵינִי יָכוֹל לִנְגּוֹעַ בָּ
ל אוֹיְבַי ךְ לאֹ יוּכְלוּ כָּ כַּ

י לְרָעָה. לִנְגּוֹעַ בִּ

מְהֵרָה ה'
מַע מְהֵרָה ה' אֱלקֵֹינוּ יִשָּׁ

עָרֵי יְהוּדָה וּבְחוּצוֹת בְּ
שׂוֹן וְקוֹל  לַיִם קוֹל שָׂ יְרוּשָׁ
ה, לָּ מְחָה, קוֹל חָתָן וְקוֹל כַּ שִׂ

קוֹל מִצְהֲלוֹת חֲתָנִים
ה  תֵּ תָם וּנְעָרִים מִמִשְׁ מֵחֻפָּ

נְגִינָתָם.

ח מַּ שַׂ חַ תְּ מֵּ שַׂ
ח רֵעִים  מַּ שַׂ חַ תְּ מֵּ שַׂ

חֲךָ יְצִירְךָ  מֵּ שַׂ הָאֲהוּבִים, כְּ
דֶם.  גַן עֵדֶן מִקֶּ בְּ

ישׂ עָלַיִךְ יָשִׂ
ישׂ עָלַיִךְ אֱלוֹקַיִךְ יָשִׂ

ה. לָּ מְשׂוֹשׂ חָתָן עַל כַּ כִּ

סִימָן טוֹב
סִימָן טוֹב וּמָזָל טוֹב

רָאֵל אָמֵן. יְהֵא לָנוּ וּלְכָל יִשְׂ

יצָד מְרַקְדִין כֵּ
ה לָּ יצָד מְרַקְדִין לִפְנֵי הַכַּ כֵּ

ה. ה נָאָה וַחֲסֻדָּ לָּ כַּ

מַח אָגִיל וְאֶשְׂ
לְבָבִי מַח בִּ אָגִיל וְאֶשְׂ

רִיב  תָּ מֵאֹיְבַי  י  כִּ רְאוֹתִי  בִּ
בִיא. רִיבִי וּלְצִיּוֹן גוֹאֵל תָּ
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רוּן ישֻׁ וַיְהִי בִּ
הִתְאַסֵף רוּן מֶלֶךְ בְּּ ישֻׁ וַיְהִי בִּ

רָאֵל  בְטֵי יִשְׂ י עַם יַחַד שִׁ רַאשֵׁ
עָרֵי יְהוּדָה מַע בְּ ָ עוֹד יִשּׁ

לָיִם, וּבְחוּצוֹת יְרוּשָׁ
מְחָה, שׂוֹן, וְקוֹל שִׂ קוֹל שָׂ

ה לָּ קוֹל חָתָן וְקוֹל כַּ

י צֵל נַפְשִׁ נָּ תִּ
מָתִי י וְרוּחִי וְנִשְׁ צֵל נַפְשִׁ נָּ תִּ

תִי מִן הַחִיצוֹנִים. וּתְפִלָּ
ר יָעִיר קִנּוֹ נֶשֶׁ וְיָצִילֵם כְּ

עַל גּוֹזָלָיו יְרַחֵף.

קֵל הַהוֹדָאוֹת
לוֹם, ָ קֵל הָהוֹדָאוֹת, אֲדוֹן הַשּׁ
בִיעִי, ת וּמְבָרֵךְ שְׁ בָּ ַ שׁ הַשּׁ מְקַדֵּ

נֵי עֹנֶג, ְ ה, לְעַם מְדֻשּׁ קְדוּשָׁ וּמֵנִיחַ בִּ
ית. ה בְרֵאשִׁ זֵכֶר לְמַעֲשֶׂ

פּוֹתֵחַ אֶת יָדֶךָ
פּוֹתֵחַ אֶת יָדֶךָ

יעַ לְכָל חַי רָצוֹן  בִּ וּמַשְׂ

י אַלְתִּ אַחַת שָׁ
י מֵאֵת ה‘ אַלְתִּ אַחַת שָׁ

שׁ, אוֹתָהּ אֲבַקֵּ
י, ל יְמֵי חַיַּ בֵית ה‘ כָּ בְתִי בְּ שִׁ

הֵיכָלוֹ. נֹעַם ה‘ וּלְבַקֵר בְּ לַחֲזוֹת בְּ

לֵב טָהוֹר
רָא לִי אֱלקִֹים לֵב טָהוֹר בְּ
י קִרְבִּ שׁ בְּ וְרוּחַ נָכוֹן חַדֵּ

פָנֶיךָ וְרוּחַ לִיכֵנִי מִלְּ שְׁ אַל תַּ
ח מִמֶנִי קַּ ךָ אַל תִּ קָדְשְׁ

רָאֵל ל יִשְׂ כָּ
רָאֵל יֵשׁ לָהֶם ל יִשְׂ כָּ
א חֵלֶק לָעוֹלָם הַבָּ

טוֹב לְהוֹדוֹת
טוֹב לְהוֹדוֹת לַה‘

מְךָ עֶלְיוֹן לְהַגִיד וּלְזַמֵר לְשִׁ
לֵילוֹת ךָ וְאֱמוּנָתֶךָ בַּ בֹּקֶר חַסְדֶּ בַּ

אֲנִי מַאֲמִין
לֵמָה אֱמוּנָה שְׁ אֲנִי מַאֲמִין בֶּ

יחָ שִׁ בִיאַת הַמָּ בְּ
תְמַהְמֵהַּ יִּ י שֶׁ וְאַף עַל פִּ
ה לוֹ ל זֶה אֲחַכֶּ עִם כָּ

יָבוֹא. כָל יוֹם שֶׁ בְּ

טֹּשׁ י לאֹ יִּ כִּ
טֹּשׁ ה‘ עַמּוֹ י לאֹ יִּ כִּ
וְנַחֲלָתוֹ לאֹ יַעֲזבֹ.

לֶךְ יַעֲנֵנוּ יעָה הַמֶּ ה‘ הוֹשִׁ
בְיוֹם קָרְאֵנוּ.
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בֵי בֵיתֶךָ רֵי יוֹשְׁ אַשְׁ
בֵי בֵיתֶךָ עוֹד  רֵי יוֹשְׁ אַשְׁ

לוּךָ סֶלָה, יְהַלְּ
כָה לוֹ, כָּ רֵי הָעָם שֶׁ אַשְׁ

ה' אֱלוֹקָיו: רֵי הָעָם שֶׁ אַשְׁ

ירָה לַ-ה' אֲשִׁ
י חַיָּ ירָה לַ-ה' בְּ אֲשִׁ

עוֹדִי רָה לֵאלוֹקַי בְּ אֲזַמְּ
יחִי יֶעֱרַב עָלָיו שִׂ

-ה': מַח בַּ אָנֹכִי אֶשְׂ
אִים מִן הָאָרֶץ מּוּ חַטָּ יִתַּ

עִים עוֹד אֵינָם וּרְשָׁ
י אֶת ה' רְכִי נַפְשִׁ בָּ

הַלְלוּיָ-הּ:

יּוֹן יְבָרְכְךָ ה' מִצִּ
יּוֹן יְבָרְכְךָ ה' מִצִּ

לַיִם. טוּב יְרוּשָׁ וּרְאֵה בְּ
ל יְמֵי חַיֶיךָ. יּוֹן כָּ יְבָרְכְךָ ה' מִצִּ

וּרְאֵה בָנִים לְבָנֶיךָ,
רָאֵל. לוֹם עַל יִשְׂ שָׁ

ה אֲנוֹכִי הִנֵּ
ה אֲנוֹכִי שׁוֹלֵחַ לָכֶם הִנֵּ

בִיא הוּ הַנָּ אֶת אֵלִיָּ
דוֹל וְהַנּוֹרָא לִפְנֵי בֹּא יוֹם ה‘ הַגָּ

נִים יב לֵב אָבוֹת עַל בָּ וְהֵשִׁ
נִים עַל אֲבוֹתָם. וְלֵב בָּ

יוֹן יְבָרֶכְךָ ה‘ מִצִּ
טוּב  יוֹן וּרְאֵה בְּ יְבָרֶכְךָ ה‘ מִצִּ

ל  יוֹן כָּ לַיִם. יְבָרֶכְךָ ה‘ מִצִּ יְרוּשָׁ
יךָ. וּרְאֵה בָנִים לְבָנֶיךָ, יְמֵי חַיֶּ

רָאֵל. לוֹם עַל יִשְׂ שָׁ

כֹּה אָמַר ה‘
ר דְבָּ מִּ כֹּה אָמַר ה‘ מָצָא חֵן בַּ

רִידֵי חָרֶב עָם שְׂ
רָאֵל. הָלךְֹ לְהַרְגִיעוֹ יִשְׂ

ה וִישׁוּעָה קוֹל רִנָּ
אָהֳלֵי  ה וִישׁוּעָה, בְּ קוֹל רִנָּ

ה חָיִל יקִים. יְמִין ה‘ עוֹשָׂ צַדִּ
יְמִין ה‘ רוֹמְמָה,

ה חָיִל יְמִין ה‘ עוֹשָׂ

לּוֹ ל הָעוֹלָם כֻּ כָּ
ר צָר מְאֹד שֶׁ לּוֹ גֶּ ל הָעוֹלָם כֻּ כָּ

לָל. ר לאֹ לְפַחֵד כְּ וְהָעִקָּ

נוּ וְתֵן בָּ
נוּ יֵצֶר טוֹב לְעָבְדְךָ וְתֵן בָּ
אֱמֶת וּבְיִרְאָה וּבְאַהֲבָה. בֶּ

רָאֵל שׁוֹמֵר יִשְׂ
אֵרִית מוֹר שְׁ רָאֵל, שְׁ שׁוֹמֵר יִשְׂ

רָאֵל, רָאֵל וְאַל יֹאבַד יִשְׂ יִשְׂ
רָאֵל“  מַע יִשְׂ הָאוֹמְרִים ” שְׁ
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